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VEYS

Turgut Uyar (Ankara, 4 Agustos 1927 - Istanbul, 22 Agustos 1985) Istanbul’'daki ilkog-
reniminden sonra, Konya Askeri Okulu, Bursa Isiklar Askeri Lisesi ve Askeri Memurlar
okulunu bitirip Posof, Terme ve Ankara’da personel subay1 olarak gorev yapti. 1958'de
askerlikten ayrilarak Turkiye Seltuloz ve Kagit Sanayii'nin Ankara subesinde calismaya
basladi. Emekliliginden sonra istanbul’a yerlesti.

ikinci Yeni'nin, Edip Cansever ve Cemal Siireya ile birlikte éncu sairlerinden olan Turgut
Uyar, hece olctstyle yazdigi ve toplumsal konular isleyen ilk iki kitabindan (Arz-1
Hal, 1949; Tiirkiyem, 1952) sonra, Diinyamin En Giizel Arabistant’yla (1959) bireyin
ic dunyasi, yalnizligi ve agmazini eksen tutan bir yaklasimla, dilde ve duyarlikta yeni
imkanlar1 zorlayan bir siirin pesinde oldu. Tiitiinler Islak (1962) ve Her Pazartesi’de
(1968) korudugu bu cizgiyi, Divan’la (1970) geleneksel siirin kaliplarina, Toplandilar
(1974) ve Kayay1 Delen Incirle (1982) soz konusu déonemde yasanan siifsal miicadele-
nin yansimalarina acti. Abdiilhak Hamit Tarhan ve Yahya Kemal Beyatl’dan Oktay Rifat
ve Metin Eloglu'na, tek siirden yola ¢ikarak bir dizi sairi inceledigi Bir Siirden (1983)
adli bir de inceleme kitab1 bulunan Turgut Uyar’in, Tiitiinler Islak ile 1963 Yeditepe
Siir Armagani; Kayay1 Delen Incir ile 1982 Behcet Necatigil Siir Odulu ve Bityiik Saat
(1994) ile Sedat Simavi Vakfi Edebiyat Odilii vardir.
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Yayinci Notu

Turgut Uyar'in sagliginda yayimlamadigi, bir nedenle yayimlamay1
tercih etmedigi bu “ad1 konmamus, tarihsiz” —yazilisinin tizerinden
tahminen yarim asir gecmis— oyun metni, (ilk sayfasi zamanla
yipranmis haliyle kismen “eksik”) daktilo edilmis ntshasindan
dizildi; Turgut Uyar'in imlasi, yazim tercihleri butinuyle korundu.

Bu “kayip oyun” metnini yayimlama iznini verdigi icin Uyar
Ailesi'ne tesekkur ederiz.
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Veys

(Oyun, 3 Perde, 4 Tablo)
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|. Perde

TABLO

(Eski ¢aglarda bir koy meydani. Ortada biiyiik bir giines saati.
Dibinde kaba, yipranmus, ilkel tekerlekler. Bir iki tane. [...] kaba
citler ardinda kaba bir ev. Gerektiginde evin, sey|...] bakan duvart
kaldirilacak, evin ici goriinecektir. Solda [...] agac. Agacin yore-
sinde sekiz-on kisi. Kimileri ayakta. [...] kahverengi uzun giysili.
Gazete okur; sigara icer ya [...] kagit oynarlar. Yanlarinda tarim
araclari. Sessizlik. [...] birag stirdiiriilmelidir.)

1. KiSt: (Dolasmaktayken durur. Sigarasini yere atar, sondiiriir. Giines
saatinin yanina gelir. Kendi kol saatini giines saatine bakarak
ayarlar. One dogru yiiriir. Obiir [...] durumu degismez.)

Off! Hersey ne kadar zor!. Ne kadar zor ve [...] Zorlugu ola-
gan, olaganhg can sikici, gontl boz[...] Yorgunluk, caresizlik
ve cogalmak... Bir Tanr1 [...] on apartman dairesi. Yahut on
apartman dairesine Tanr1. lyi bir degis-tokus.. Namuslu da...
[ste bir gunliik birsey!.. Gidip gelmek!..

(Dolasmaktayken yine one dogru gelir)

.... Biz ciftciyiz, huzntumuz dogaya uygun, sevil...] is¢i yahut
memur oldugumuz da soylenir, aydin|[...] da. Kalabalik yani.
Herkes... Sadece kendini isi[...]lerimiz rahattir. Ciinkit bir Tan-
11, ctnki bir [...] meyenlerimiz de rahattir. Ciinku bir Tann
[...] murtayla pasta yapiyoruz, eskimis biriml[...] Bas vurmadik
yer birakmadik saniyoruz. [...] boyle, her saat basi. Ah, o ytice
bilgeli[...] vurmalarin. Korkung secim!..

Simdi biz bir tragedya yapiyoruz, ayisiksiz ve kansiz. Veys, tani-
yacaksiniz ya, bir ananin bir kuzusu, anas1 giin gormus akill bir
secim tiryakisi. (Obiirlerini isaret eder) Simdi bu gordiikleriniz
sabirsizlaniyorlar. Okumus yazmis takimindan...

(Ilkin kimse ¢ikmaz. Gazete katlamalar ve kagit oyunu. )
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12 Veys

2. KiSi: (Gagetesini firlatir; yerinden firlar:)
Buldum, ilk s6zti buldum
Bir tragedyaya yakisan...

OBURLERI: (Birbirlerine alayla isaret ederek birlikte.)
Buldu ilk sozu iste, bir tragedyaya yakisan..
(Oyuna ve okumaya devam ederler.)

2. Kisi: (Heyecanla, obiirlerine ve seyircilere.)
Buldum ilk soztt buldum
Caniniza okurum.
Bir tragedyaya yakisan...

Biktum gozu yashhktan
Biktim 6lmemeyi saymaktan

OBURLERI: (Oyunlarina devam ederek, alayla)

Caniniza okurum,

Olmeyi saymamaktan

Ne laf ama degil mi?

Olmeyi saymamaktan, lmemeyi saymaktan...

2. Kist: Buldum soylemeliyim, guraltiye gitmeden
Guriltiye gitmeden, mutlaka.

Siz isterseniz...

3. KiSi: (Zncinin yanina gelir. Sirtina vurug; elinde gazetesi)
Dur bi dakka bakalim, arkani saygiyla sivazlarim,
sevgili arkadasim.

Goruyorsun gazete okuyoruz.

2. KiSi: (Telasla) Simdi gazte dyle mi?

Oku cigerim oku.
Ben sozimu soylerim.

OBURLERI: (Ayni eda ile, ona oykiinerek)
Ben sozumu soylerim..

3. Kist: (2ncinin ileri atilp soz etmesine vakit birakmadan, eliyle de
onun soziinii keserek.)

Dur bakayim nerdeydi? “Bir kadin karisini, bir adam kocasini,
yani tersine. Evet. Konya’'da bir veznedar, ...

Venezuella’da 400 6lu var. Bunlar degildi aman!..

[ste baylar tamam!.. (Ciddiyetle okur.)
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1. Perde 13

Baslik. Bir kentte oliler sokaklarda!..
Via Del Morte, corporation press 29.
Butiin mezarlar titkenmis bir kentte
bir cocuk gomecek yer bile kalmamus,
(Gagzeteden kaldirir basini, bakinir.)
Ne haber?

(Okumaya devam eder.)

“Via Del Morte’de o6lmek guiclesti. Onsekiz gundir suren Ha-
ziran nezlesi buttn olileri sokakta birakt. Kimse olmek is-
temiyor. Herkes korku icinde. Hicbir mezarlikta, ne birinci,
ne ikinci, ne d¢unci, ne de turistik mevkilerde yer kalmadi.
Karaborsaciliktan korkuluyor. 1lgili makamlar gerekli tedbirleri
almak tuzere bir komisyon kurmaya karar verdiler.”

(Tekrar durur, gazeteyi birakir.)

Ne haber?..
Bir dusinun baylar, bir distintn
Butiin mezarlar titkenmis, ne demek?
Bir cocuk gomecek yer bile kalmamus,
Sokaklardaymis butin oluler!..
Of be!.. Oliiler sokaklarda!..
Artik bana kalirsa, ne giines dogar ne ay,
ne de yeni cocuklar, korkudan...
OBURLERI: (Kipirdanmalar)
Off be!.. Ne de yeni cocuklar korkudan.
Olmeye yer olmayinca.
Ne yapsin fukaralar...
4. Kist: (Btinciiye) Ama dur, diinya buyik yahu
yer vardir butun olilere.
5. Kisi: Hem de yer vardir battun dirilere
4. Kisl: Dirileri birak simdi. Ama degil mi?
Nasil olur?
Haber bulamiyan saskinin biri.... Ha hay!..
1. Kisi: (Ik kez soze karisarak, seyircilere)
Ben size demedim mi?
Vay benim kose sakalim vay!..
HEP BIRDEN: (Ilgisiz) Iste haber bulamiyan biri. Ha hay!..
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14 Veys

3. Kisl: Tersligin ltzumu yok. Biz de okuduk sizin kadar
Elbette buytuktur dunyamiz
Bir kere s6z’den yapilmis.
Sonra cok stukur Tanr isi.
Sazliklar, kamishiklar, efendim coller,
haydut barindiran daglar, dikkanlar
Yeri var her yanacak atesin.
Tepinecek her esegin yeri var.
Biz de biliyoruz bu kadarini,
Ayrica sayin baylar, simdiye kadar
ne seller tiikenmis ne agaclar.
Yani doganin verdikleri.
Hele son istatistiklere bakarsaniz
dunyanin ytuzol¢tiimuniin, insan sayisina orant, ...
4. Kist: (Soziinii keserek) Peki peki oyleyse oltler neden?
OBURLERI: (Ilgiyle) Evet yani. Oluler neden?
(Birbirlerine) Oyle ya.
3. Kisi: (Ciddi) Baylar oluler sundan,
Butin topraklar dirilerin,
yani butin topraklar parsellenmis...
OBURLERI: (Hayretle) Yani parsellenmis haa!..
4. KiSI: Yani nereden belli?..
3. Kisi: Okuduk ya gazteden. Sipsak Ekspres'ten...
2. Kisi: (Yeniden firlar, soze girmek ister.)
Dinleyin buldum dedik..
Guriltiye gitmesin, bekledik.
Demindenberi, ...
4. Kisi: (Soziinii keser; eliyle susturur 2nciyi.)
Dur bi dakka bakalim, sevgili arkadasim.

(3iinciiye ve obiirlerine)

Bana kalirsa yine, haber bulamiyan biri.
Biliyorsun bir yil once,

Prenses Begiim’tin muicevherleri icin ne yazmisti
gazeteler. Calinmisti, falandi.
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1. Perde 15

Ya Asur Kralicesinin aski, az mi dillerde dolanda.

Sonu ne ¢ikt bayim. Heyecandan nefeslerimiz tikandu.
Ha kact1 ha kacacak, Ninova az m1 calkaland.

Sonu ne ¢ikti bayim? ASARVA Ucak sirketinin

yeni hatlarinin reklama.

Birakin bayim karnim tok...

3. KiSl: (4iinciiye ve obiitrlerine)

Ne derseniz deyiniz, basin isini bilir

Sozcustu kara kalabaligin, o kadar da olmaz mi1?
Hele bu haber dogrudur mutlaka. Oyle ya!..
Baylar dogru bile olmasa, Dustinun,

Biitin oluler sokaklarda,...

2. Kisi: (Yerinden yine firlar)

Dinleyin, dinleyin yahu n’olur?

Hi¢ sayginiz yok mu be? Tragedya diyoruz,
Maydanoz demiyoruz, tragedya diyoruz.
Kim saka yapiyor, kim dogru anlamadim
uzun zamandan beri.

(Ayagi kayar, ama diismez. Yoresine bakinir. Giiliing bir durum.)

Kim sildi bu yerleri? Kim sildi bu yerleri?
Yer yok mu iclilige, htuizne yer kalmadi m1?
Oluler buytyecek, sokakta kalsalar da.
Yeter ki bir dinleyin, 6lumu buyttelim
Dinleyin artik buldum,

Yani ilk sozit buldum.

Butiin gazteleriniz, buttin ajanslariniz,
Sulariniz ve kelimeleriniz ve obur seyler butiin
goreceksiniz nasil anlamsiz.

Ne hiizan ne sorumluluk. Hicbir sey!
Kayalar ve atlar gibi, dayanikli, ayisiksiz...

Dinleyin n’olur dinleyin,
Bu sonsuz bir onergedir...
Dinleyin, kurtulahm!..

(2ncinin sozlerinin sonuna dogru sahne gerisinden duruma uy-
mayan sesler duyulur. — Gagzete saticilarinin seslerine karisan
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16 Veys

elektronik ezgiler, klakson ve didiik sesleri. Gazete saticilarinin
belli belirsiz, “Ayaklanmay1 yaziyor; AK’larin KARA'lar1 devirdi-
gini yaziyor, resmile beraber. Iktidarin halka gectigini yaziyor..”
gibi birseyleri baginirlar. Isik. Sahnedekiler duymaz, onlarin ko-
nusmalari bir yandan siirer. 2nci yeniden soze basladiginda sesler
duyulmaz olur artik.)

2. Kisi: (Sozlerini tartarak)
Gec¢ kaliyoruz galiba. Sikintimiz uzun..

(Biraz durur)

Bir buyuk intihar gerekli dunyamiza...

(Durur)

Bir butun intihar.

(Seyirciye dogru yirir. Obiirleri ayaktadir artik. Toplamirlar)

2. KiSi: (Aynt durumda)
Dunyaya bir buitan intihar
yani bir bicak herkese
(Kendi kendine) belki de bir bomba.
diri, keskin bir bicak!..
Ama diri, keskin bir bicak. Tragedyaya yakisan.
Isteyen saklayacak, isteyen kullanacak.

Ama kullananlar, ama onlar, kimsenin yapamadigini yapacak
Yillarca kimsenin yapamadigini yapacak.

Ah iste biliyorum,

belki de fifreler calacak, sarlar calacak,

bir ur cikartir gibi, petrol ararmis gibi

kaleler, bes direkli gemiler, rum atesleri,

birdenbire, birdenbire giilting kalacak...

Biraz siire aykiri, biraz kahraman,

biraz da ay batmadan.

Ah anlayin, anlayin,
soyle herkese bir bicak.
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1. Perde 17

OBURLERI: (Biraz alayli) Ah evet anladik anladik,
Yani herkese bir bicak.
Herseyin eskimek oldugu bir kiyida..
Ah ne kolay ne kolay!..

(Meydana ctkan yolun ucunda Veys’le arkadast goriiniirler. Veys
genctir. Giyimi, daha oncekilerin giyimine uygundur. Kaba saba-
dir agir agir yirirler. [lerdeki konusmalar boyunca Veys, bir ara
sagdaki evine girip, bir siire kalacak sonra ¢ikacaktir:)

1. KiSi: (One cikar tekrar. Seyirciye) Saymn bayanlar, baylar!.. Du-
run, irkmeyin. Kullandigimiz deyimler icin ozur dilemeye de
luzum yok. Hep biribirimizi biliriz. Urkin yahut irkmeyin.
Nasil isterseniz. Cunku taa bastanberi herkesin yapuig: bu...
Korkutmak, sallamak ve yerine yerlestirmek. Biitiin ustalarin
ve biitun ihtilallerin yaptigl. Ontine durulmaz yontem, éntine
durulmaz mantik. Korkutmak ve yerlestirmek. Degisen bir tek
sey var simdi. Simdi, daha cok, daha fazla korkutmak zorun-
dayiz. Alistik m1, kimbilir? Belki de kimsenin kullanmadig bir
deney hayvaniyiz. Hadi geceniz hayirl olsun...

(Geriye cekilir.)

4. KiSI: (Bikkinlikla gazetesini birakir.)
Bu mezarsiz olulerde is yok!..
Tam tabanlarimiz eskimisti,
tam, alismistik tatile.

(Bir haber verme edas ile)

Bir yalvacin tnt yayildi alkemize.
Ah ah, gitti o gtizelim giinler gme.
2. KISL: (Giines saatinin dibine gelir. Sirt1 seyirciye doniik yatar.)
Kumu bol bir tlkeden,
sesi bol bir tilkeden,
cabuk yayilan bir koku gibi...
4. Kisl: (Soze karisarak) Ornegin bir bira kokusu gibi. Immh!
burun deliklerini drperten.
Matraga bakin..
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18 Veys

2. Kisi: (Kalkar, soziine devam eder.)
Bir yalvac ytuzbin bicak tasiyan
egri bugri, uzun kalin bicak tasiyan
Herkese verecek bir bicak tasiyan.
Ustelik yok bahasina..

lyidir iyidir, tnii yayilsin ulkemize
Unii yayilsin...
OBURLERI: (Hizlt)
Kumu bol bir tlkeden, kumu bol bir iilkeden
unt yayilsin ulkemize..
1. KiSi: (Yeniden ileri firlar.)
Dinleyin dinleyin rica ederim,
acikli bir oykudur anlattig
(Ikinciye)
Buyrun bayim deniz kenar.
2. Kist: (linciye ciddiyetle) Tesekkir ederim bayim.
(Asil soziine devamla)

Ocaklar yayilmis her kente, her koye
Eskimis bir sey degil her zaman mumkun
butun gazeteler yazdi zaten..

Vaz ederek dolasiyormus, ardinda ytuzbinlerce kisi
Korlere ilac, issizlere is,

isteyene kartvizit, isteyene tyelik

Buyuk kurtulus, buyik kalkinma, yani buyik 6lim

Aman davranin her sey nasil gevsemis
davranin nasil gevsemis...
Buyuk kurtulus baylar, toplanin katilahm
Dustntn her olumliiye bir bicak
Toplanin ona katulalim...

OBURLERI: (Kuskulu) Belki de o son yalvag
Bir daha ya gelir ya gelmez.
Ama, belki sondan bir once.
Neme lazim tedbirli olmaliy1z.
Aman dikkatli olalim,
Belki bir daha gelir, belki bir daha gelmez
Gelir mi, gelmez mi. Acaba ne yapalim?
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1. Perde 19

Unii yayildi tlkemize,
O tukenmez bicaklar tasiyan...

O ne buytuk bir yalvag, buytst sariyor bizi
biz aramiyoruz, baylar, kendisi ariyor bizi
inanin ona baylar. O buytik bir firsattir, o bir...
o adeta bir kelepir...

2. KISI: Her 6luye bir yer tasiyan...

(Obiirkiilere) Siz daha dalga gecin...
Birgiin size bunlarin hesab1 soruldugunda...

OBURLERI: (Alayli, aglamakl) Her oluye, her oluye...

Ne mutluluk!..

Her oliye bir yer tasiyan...
ustelik, issizlere birer is..
istemeyene vatanseverlik...

(Sozlerin sonuna dogru agir agir toplanirlar. Birbirilerine bakarak,
biribirilerini onayarak konusurlar. Gene de ciddi olmayan bir eda
vardir hallerinde. Belki siiregelen bir sagduyudurlar. Toplanirlar.
Karanlik)

(Karanlik stirduriliie: Uygun bir miizik. Isiklar yandiginda Veys'le
arkadast, citlerin dibinde oturmaktadir. Deminkiler yoktur artik.
Veya sandvic yemektedir. Arkadasina bir tane verir. Bir siire yerler.
Bittiginde)

TALIP: Eee!.. Ne dedi annen?..
VEYS: Artik n’olacak bilmem?

(Dislerini karistirir bir kiirdanla.)
Bir yandan Mira, bir yandan annem...
(Durur, diistiniir, devinir.)

... Bak sen de biliyorsun Talip. Biitin giicimit verdim topraga.
Ustiime diisen ne varsa yaptim, yani gorev adina.

Cocuklar ve kadinlar icin.. Radyonun son taksitini verdim,
tenvirat ve tanzifat vergisini 6dedim, odunlari cektim, citleri
onardim.
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20 Veys

Bilmem tekbasima olsam baska ne yapardim..
En onemlisi sevdigimi soyledim.
Biliyor musun ben, cok ¢nemli buluyorum bunu.
Yeter saniyorum bir kez sevdigimi soylemek.
Sonra yalnizligimi soyledim...
Simdi bir bakarsan yok bensizlikten baska sikintilar1. Ama ana-
min iznini almak istiyorum, yani simdiye kadar se¢cmis oldugum
duzenin. Baska turlastt bir ihanet gibi geliyor bana.
Ama anam bir tiirlt izin vermiyor bana. Diyor ki, git diyor, ama
bir gin kal diyor, yalmz bir tek gun. Bir giin kal ve don diyor,
ne var o yalvacta sanki diyor.
Ben de bilmiyorum ama gitmek istiyorum.
Ardina taktigini duydukea binlerce kisiyi, inanmak istiyorum
ona, inantyorum. Herkese bir bicak tasiyan.
Simdi, sozde sectigim, ama mutlaka secildigim
secildigim bu evren yalan geliyor bana.
Biktim tatillerden...
Ama anamin da iznini almaliyim mutlaka ve gitmeliyim
Mutlaka gitmeliyim, gidip gormeliyim,
bir gunligtne bile olsa gitmeliyim,
bulmasam da olur belki ama, mutlaka gitmeliyim...
TALIP: lyi ama bu uzun yolculuk, bu ¢él, seni korkutmuyor mu?
Bitecek gibi degil bir dasun.
Kag ay surer. Kimbilir? Bir gunltk izin i¢in...
VEYS: Varsin olsun... Bulmasam da olur, ama gitmeliyim...
Bir sikinti. Oyle bir sey. Yanhs gibiyim diinyada
Ornegin, birden bir sinemada, yahut bir tiyatroda,
yanlis gibiyim birden.
Yarin oburgiin gun batar zaten
butun secenler rahattir o zaman
derli toplu giyinen bir adam gibi rahat, oyle...

Yapma, urktitme, beni korkutma, tazele...
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TALIP: Valla, aslinda, bilmem ki?..
Ben de biraz saskinim
Soylesem kuicuk olur, soylemesem, bilmem ki?
Ben de istemiyor degilim hani.
Ama lanet olsun inanmiyorum, soyle boyle bir sey yani.
[nanmiyorum yalvaclara. Biz yeterince guclii degiliz,
yeterince guclii degil galiba.
Bunu kullaniyorlar.

VEYS: Birak ben aldanayim. Bu ilk olmayacak nasil olsa!..
Aldanmak, aldanmak anlamini degistirdi coktandir.
Coktandir kim aldanmiyor acaba?.. Bir bilsem, bir bilsem
Kim aldanmiyor ¢oktandir bir bilsem?..

Her eski sey uzun oyle, her yeni?.. Acaba bu mu?..

Ah artik anlamalisin, anlamalisin korkumu..

Geg kaliyorum sanki, bir cinayete, yahut bir kurtarmaya
gec kaliyorum sanki, dakika farkiyle.

(Giines saatina gider, bakar.)

Sanki butun tizamler kuruyup gidermis.

sanki butun gemiler, sanki buttn trenler hemen kalkarmis gibi,
sanki bir tek ge¢ kalan benmisim gibi. Bir su icsem

bir yildiz gorsem, agan yahut da dusen...

Birden bir bakiyorum, bosalmisim, diumduzim, tatildeyim,
yorgunum.....

Vakit gec!...

(Sahne gerisinden gene deminki sesler gelit. Duymazlar.)

VEYS: Biliyor musun?.. Yani?..

TALIP: Anladim. Benden yanit bekleme!..
Galiba hi¢ aciklamasi yok bunun, anan iste, anan, ...
Seni doguran, sana bakan, sana aldanan...
Ustelik gormeyen gozleriyle...

VEYS: (Haykirarak) Pis. Aptal.. Serseri!..
Biliyorum, ne geregi var!..
Su buytk danyanin heryeri!.. Oynamayin benimle!..
Sen hangi cagdan!.. Hangisi dostluk?..
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Hangisi kahraman!.. Bir giin bile yeter..

Bir tek gun!..

(Grines saatine gider, kendi saatine bakar; isaret parmagini kad-
randa dolastirir..)

Bir giin bile yeter. Kahramanliga degil, namuslu olmaya..
Biliyorum, herseyi biliyorum, kahramanlig: ve alcakhigr....
Ama mutlaka gitmeliyim, mutlaka bunu anla!..

Talip bunu anla!.. Dayanacagim anama,

kandiracagim, sonunda benim ortada!..

Bir giin bile yeter!

Hic denemedim kendimi, Talip....

Bir seyler vurmaliyim, bir sultin yahut bir karga,
Ah biktim tatillerden.....

Ben bu adam degilim, mutlaka gitmeliyim...

Yuzbin bicak tasiyan... anla...

(Ikisinin konusmalart siirerken 1siklar yavas yavas karanr. Uygun
bir miizik.)
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(Veys-Anasi-Mira)

(Ilk tabloda sagda goriilen evin ici. Disarlart karartilmistir: Yoksul
doseli, kiiciik perdesiz tek pencereli bir oda. Esyalar kaba saba, eski
caglart hatirlatir: Sagda duvar dibinde bir yatak. Solda disartya agi-
lan bir kapt. Veys kisa deriden bir pantolon giymistir, ayaklarinda
kaba fotinler* vardir. Yatagin yamnda, ayakta, bir sirt cantasina es-
yalarim doldurmaktadir. Torbaya koyduklar arasinda, camasirlar,
tras makinesi, dis fircasi gibi seyler vardir: Anast yash, kaptya yakin,
yerde, bir post tizerinde bagdas kurmus. Konusurken durmadan ileri
geri sallanir. Mira, Veys nisanlisi, onun yaninda, ayakta. Taze.)
Vazgecsen olmaz miydi, oglum? Veys,
gidecek misin, mutlaka gidecek misin?
Gidenler kalirlar cogu zaman,
gitmek bir yanilmadir, bak.
Gitme n’olu(r]?.. Senden baska kimim var?
VEYS: (Cevapsiz. Esyalarini toplar.)
MIRA: Veys, bak, ..
VEYS: (Basini kaldirmadan, biraz suclu)
Evet demistim dnceden.
MIRA: Neyi var sana verebilecegi
Ornegin benim kadar. Cok ¢ok bir parca sakal
ve bir parca da huazun...
— Dusun Veys, n’olur disiin!
Gidecek misin hala?..
Ah her sey o kadar duzgundu ki!..
Ah, yazgim ne kadar kottiymas..

* es. potin (ed.n.)
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ANASI: Hersey oyle duzgundu kil..
Kecilerimiz doguracakti nerdeyse..
Susam da ekecektik.
Kecilerimiz doguracakti nerdeyse..
Nasil gecilir o ¢oller, o denizler gibi kum...
Gidisin bir agudur icimi alir,
yumuk gozlerini ellerimle actigim,
Veys'im dedigim, oglum dedigim, yavrum,
MIRA: Bizden baska kimin umurunda senin gittigin,
Gitme, bir hiiziin yapma yasamamiz1.
Buttn gun stiren bir huizan, butun gun...
Burada inan o'na neden mutlaka gitmek!..
Neden mutlaka gormek?..
Butian gun aklimiz kuytularda, ya donmezsen?..
Bu senin yaptigin dupediiz bencillik..
Bak, sonunda sen de eksik kalacaksin,
biz de eksik kalacagz...
ANASI: Ya Veys, dondigunde...
Bakip buyuttugum Veys, beni birakip gitme!..
Sallanan bir torba gibi ardindayim bak,
herkesin agladigi yahut guldugu bir giinde,
sallanan bir torba gibi ardindayim bak...
Yashyim, gitme. Yorgunum..
Kecilerimiz doguracakti nerdeyse.
Nasil anlamiyorsun, kecilerimiz!..
Onlarin sut dolu memelerine torbalar dikecektim.
Ben artik dayanamiyacak kadar yashyim,
O, (Mira’y1 gisterir) sabredemiyecek kadar genc..
Gitme 1raklara, ne varsa burda,
Iste bu odada, bu dar avluda, gitme o yalvaca.
VEYS: .....
MIRA: Degisirsin, kalirsin, korkuyorum..
Sen ne bilirsin korumayi, saklamayi?..
Sen ne bilirsin sirduren, yasatan bagnazligi?..
Bir kurtulus vehmediyorsun. Yok ki Veys,
Bundan baskas1 yok!..
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VEYS: (Isini bitirmistir. Birden doner. Sonra kararsiz durur. Stkintili.
Soguk bir aksamiistii saati. Oyalanir:)

ANASI: Kecilerimiz dogurmak tizereydi, neden gidiyorsun?
Peynir de yapacaktim stutlerinden..

Sonra torbalar kuciik kiiciik,
Ah, cokuyorum gitgide..
Hasar1 oglaklari emmesin diye..
Burda inanilir Tanriya, burda da bulunur o
Mira dogru soyluyor, gitmenin ne geregi var?
Gergi soz verdin bana, gerci bir ginlugtune
Bulsan da bulmasan da gerci bir gunlugine*...
Ama ya yollar, eskiyalar, canavarlar!..
MIRA: (Veys’e dogru yiriir.)
Nesi varmis bir bicaktan baska!..
Bak ben sana, bin bicak, bin ayr1 gece..
Ben sana, heryerin isteyince...
Secilen birseyin tadinda ben...
Kurtul bu vehminden, gitme!..
Ben biliyorum, gec kalmiyalim...

ANASTI: (Ellerini Veys’e uzatir.)

Gitme!.. Yiztim kizarmadan yalvardigimsin..

VEYS: (Déner. Bir suclunun ezikligi icinde. Anasina, Mira’ya dogru
yiiriit. Tam soze hazirlandiginda kapida yash bir adam belirir.
Cobanlar kiligindadir: Degnegine gecirdigi bir ¢cikini vardir omu-
zunda. Partaldir giysileri.)

ADAM: (Aralik kapiyr tiklatir: Bir ayag icerde, biri disarda. Sakallr.
Bitkin.)

Yatacak bir yer!.
Cunki savastan donuyorum..

(Kimse duymaz, bekler.)

Cok ayaklanma gormiis bir vatandas olarak...
Savastan doniyorum dedim,

yorgunum dedim, susuzum, acim.

Gir de, gireyim iceri yahu,

biktim 6mrumce kapilarda beklemekten

* Daktilo edilmis nushada “gunnugune”. (ed.n.)
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(Kapryt gene tiklatir,)
Gir de de, gireyim yahu, gir de bir kere!. (Bekler.)
VEYS: (Saskin) Gir!.. (Anasina doner.) Ana!.
ADAM: (Geriye doner, goriinmeyen birilerine seslenir.)
Tamam arkadaslar!.. Girelim. Buyur edildik!.

(Herkes saskin.)

(Adam bir yandan konusup iceri girer, ardindan kendi kiliginda,
odanin alabilecegi kadar adamlar girer, girisleri Adam’in konus-
mast boyunca siirer. Bu sirada Veys, anast, Mira saskindirlar. Sas-
kinlikla adamlara bakarlar.)

(Ilk giren adam devam eder séziine)

Onurumuzla bir yenildik gormeyin...
Onlar dortyuz bindi, biz, ya biz
sasarsiniz soylesem, ellialtibin..

Ne fazla ne eksik, ellialtibin..

Ben saydim, ctunkd iaseciydim,
Inanin bir tek taym bile kacirmadim.
(Oda agir agir dolar.)

Yenilmemek icin dovustiik ve ... sey icin...
Allah kahretsin..
(Oday: dolduranlara)
Ne icindi arkadaslar?.
HEPSI: Sey icindi galiba ... Kahramanlik icin..
(Kenara késeye otururlar, kimileri yarim yamalak soyunur.
Biribirleriyle itisirler. Konusurlar. Oda dolmustur.)
ADAM: Savas bir yasamak, bir doymak ya,
aldirma... Simdi aciz ekmege, suya, durgunluga..
(Veys’le Mira, bu giris sirasinda yerlerinden olmuslardir. Ortalar-
dadirlar. Anasi, oturdugu yeri yitirmemege ugrasir. Basarir.)
ANASI: (Seslenerek) Veys!..
MIRA: (Stkistigt bir koseden) Veys, nerdesin?..
VEYS: (Itildigi koseden siyrilmaga ugrasarak)
Durun!.. Burdayim, geliyorum!..
ANASI: Oglum, bak aclarmis, birseyler versek..
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Yiyecek yetmez ki bunlara!..
Veys!..
VEYS: Dur!.. Yalniz yiyecek degil bunlarin derdi,
Bunlarin derdi, bir hava..
ANASL Oglum, ama biz bogulduk,
bu nasil hava!..
ADAM: Hem yiyecek, hem dinlenmek, hem hava...
HEPSI: Hem yiyecek, hem dinlenmek, hem hava..
Ohhh!.. Bayiliyoruz boyle yasamaya...

(Aralarinda ytiksek sesle ayni seyleri karisik olarak soylerler.)

ADAM: (Kendi adamlarina)
Ama nasil yendik, sinemadan yeni ¢ikmislardi daha
Yuizbasi da kahraman adamdi ama!..
Zaten halimiz duman su yuzbasilar olmasa!..

HEPSI: Amal..

VEYS: (Bagirarak) Nerdesin Mira, nerdesin ana!..

(Onlara dogru yol agmaya calisir.)

Nerdesin, nerdesiniz?..
ANASIL: Burdayim Veys, iste burdal..
Ah, bu nedir anlamadim?..
MIRA: Burdayim, burda... Kapinin yaninda!..
Ah!.. Bu nedir, Tanrim?...
ADAM: Nasil dovustitk ayaklanmada ama,
ytzbasi basimizda...
HEPSI: Nasil doviistitk ammal...
VEYS: (Anasina ve Mira’ya yaklasir giicliikle, onlari da biraraya ge-
tirmeye calisir)
Dur ana!.. Dur anal!..
Soyle, soyle durun bir kenarda.
Yorgunum yorgunum bakin, bundan
goruyorsunuz bak.. Cok kalabalik...
HEPSI: Ah, biraz uyumak, biraz yemek, biraz uyumak
ihtilalsiz ve ytizbasisiz,

VEYS: (Gidip gelmeler arasinda anasina ve Mira’ya sesine duyurmaya
calisarak.)
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Tuhaf sey!.. Soyleyecek hicbir seyim yok ve sadece gitmek
istiyorum. Bu kalabaliktan.

(Bir ugultu ve bir hareket baslar ve artar. Veys bu dalgalanma
icinde anasindan ve Mira’dan uzaklasir.)

Mira!.. Ana!.. Kulak verin banal!..
(Sesi obur guirultileri bastirir.)
Karbon kagitlar var ya,
ustiste yirmi kopya c¢ikartan,
Birakin beni, vakit yok. Birgunluk vade istedigim...
Otuz kopya cikartan..
[stemiyorum ondan...
HEPSI: Biraz yiyecek ve coluk cocuk,
biraz kopya kagidi eski olmayan...

(Bu arada iceri giren ¢ikanlar, herkes ayakiistiindedir.)

Herkesin istedigi uyumak,
sonra uyanmak ve ayaklanmak..

ADAM: Birakin bunlari.. Ama ne dovustuk degil mi?
Kurtardik memleketi, ytz yillik tavcilardan....

VEYS: (Artik yalniz kollart goriinecek ve sesi isitilecek durumdadir:
Anast ve Mira yanyana gelmis, sarilmislardir biribirlerine.)
Durun yahu yol verin!.. Birakin yahu!..

Memleket degil benim derdim.

Ben kendim...

Ana, belki cocukea bir sey, belki degil, bagisla..

Birak, izin ver gideyim, bana!..

Izinsiz giderim belki ama, dénerken utanmis olmayayim!.
(Gidip gelmeler arasinda yeniden uzaga diiser.)

Biisbutun sebepsiz degil. (Bagirir)

Ellerimi kullanmak istiyorum, olimtmu kullanmak istiyorum,
isyanimi, anla!.. Anlayin.

Sizi de kuskuya diisiiren bir sey yok mu kalabalikta

(Yeniden girip ¢ikmalar, dalgalanmalar...)

MIRA: Dur Veys, anlamadim, ne dedin Veys!..
VEYS: Yani.. Gormuyor musunuz. Vaktim yok!.
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Izin verin bana. Vakit yok.

Mutlaka gitmeliyim, gidip gormeliyim o Yalvac’.
(Birbirlerinden ayridirlar. Biiytik seslerle, isaretlerle konusurlar.
Bu arada icerdekiler, durmadan devinir.)

Birgiinluk bile olsa, izin verin Miral..
O en buytuk avuntuyu gérmeliyim, topraga donmeyi..

HEPSI: Neden baz1 kafalar?..

VEYS: O kacinilmaz sagma sonuca bir anlam getiren, o bize bir
hesap ginintn mustusunu getirerek yasamamizi da deger-
lendiren...

HEPSI: Neden bazi kafalar?..

VEYS: Yasamanin o buytk sorumlulugunu getiren...

HEPSI: Neden baz1 kafalar?..

Herseyi buiytik sanirlar..
(Veys’e oykiinerek)
Yasamanin o bityiik sorumlulugunu getiren..
Cehennemin dibine...
ADAM: (Sesi derinlerden)
Ah, baska seydir akilli olmak,
yani bir savas gormek..

HEPSI: Elbette!.. Bir savas gormek..
(Konusmalar; cogu, biribirine karisir:)

VEYS: Anla Mira!. Ya o6lum, ya sorumluluk!..
Yoksa neye yarayacak geceleri seninle yattigim,
bu adamlara bak!..

HEPSI: (Biribirilerine donerler.)

Bu adamlara bak!..
Biraz ac ve ¢ok hayattan,

biraz, kullamilmaktan...
Bu adamlara bak!..

(Giiliismeler)

VEYS: (Kalabaligi yarar yeniden, Mira’ya ve anasina varmaya ¢abalar.
Hep bosa gider cabalamalari.. Kalabalik durmaz devinir. Torba-
larint ¢ikanirlay, karistirirlar, el sakalart yaparlar. Kalabalik en
cok, alaycidir)
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Birakin gideyim artik..
Buttin gorevlerimi yaptim. Ot kestim, toprak strdtm..
Cocuk yaptim, yaslandim!..
Ama butun bunlar bi sinava hazirlanmiyorsam, neden?..
[zin verin bana, vakit yok!..
HEPSI: Gercekten vakit yok, bes onbes kalkiyor..
Neden bazi kafalar?
Izin verin buna, gitsin gorsun...
MIRA: (Bagirarak) Veys!.. Anal..
VEYS: Miral!..
MIRA: Veys, hergtin gtines battig1 zaman...
HEPSI: (Kimi yatmaktadi; kimi yatmak tizeredir, devinmeleri yavas
yavas agirlasir.)
Biz kimseye hak vermeyiz,
bize gore degil.
Bir lokantada ah ah
bir yatakta ah ah.
Isten dontlen bir yolda
Birgtin karsilasiriz herkesle..
ADAM: Neden bazi kafalar?..
Biz bilmez miydik gazete okumasin.
VEYS: (Birden ytiksek sesle bagirarak)
Durun!..

(Kesin sessizlik. Kimse ne yapacagini bilmez.)

ADAM: (Devam eder.)
Biz bilmez miydik gazete okumasini!
Bir duygulanmayzi, bir cinayetle, bir intiharla
gecirmesini biz bilmez miydik?..
HEPSI: (Devinme durmusken baslar.)
Biz bilmez miydik?..
Hem ne iyi bilirdik...
VEYS: (Yeniden bagirir.) Durun!.. Tanr adinal..
ADAM: Yani hangisinin?
HEPSI: Hangisinin? Oyle ya!..
Cunku ilk caglardayiz..
ANASL: Veys, oglum!..
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HEPSI: Atlar olar, kopekler olur
ADAM: Herkes olur, yuzbasilar da!
HEPSI: Sular durur, toprak durur..
ADAM: Herkes durur, ytizbasilar da..
HEPSI: Birsey durmaz, o yeterlidir
VEYS: Anal.. Miral..

Mira!.. Duyun beni!

MIRA: Hergtin giines battig1 zaman!..
ANASI: Buralarda da, oralarda da!..
HEPSI: Gitsin, birakin gitsin

taze bir ayaklanma var ortalarda.

Birakin gitsin bir yeni kafa,

Bir yeni kafa, buralarda da lazim oralarda da..
MIRA: Hepiniz de kahrolun!.. Ana!..
VEYS: Miral.. Vakit yok, anlal..

MIRA: Ah Veys, bu kalabalik.
VEYS: Temizlenip donecegim. Anal..
ANASI: (Mira’ya) Birak gitsin!..

Birak agzini topraga kosun.

Belki bir bir tmit ola!..

Sen, hadi kizim, bu sersefil kalabaliga

yiyecek birseyler hazirla.

Yalniz bir giin kalsin donsin,

bulsa da bulmasa da...

(Veys’e)

Yalniz bir giin Veys, unutmal..

HEPSI: Sen bu sersefil kalabaliga

hadi kizim, yiyecek birseyler hazirla!..

Bu sersefil kalabaliga!..

VEYS: (Bagirarak) Mira!.. Mira!.. Anal..

(Veys’in sesi agir agir duyulmaz olurken, kalabaliktan sesler duyu-
lur. “Bu sersefil kalabaliga”, “birak gitsin, ...”, “ama ne déviistitk
yiighasim..” gibi sesler. Isik yavas yavas kararir. Veys’in “Miral”

diye bagiran sesi duyulur. Perde agir agir iner:)
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TABLO

W N W U b

(Bir dortyol agzi. Tam ortada bir trafik lambasi. Geriye dog-
ru ditkkanlar. Solda, bir kahve-ickievi. Oniinde disarda, kiiciik
masalar; iskemleler, semsiyeler giineslikler. Sagda, biitiin oyun
boyunca kapali duran bir terzi diikkant. Ustiinde koca bir makas
vardir. Kalabalik. Hersey cok renkli. Gezinenler. Sesler. Askeri
marslara karisan, caz ezgileri. Ilk perdenin aksine modern bir
kent caddesidir bu. Bol 1sikl, sasirtici, hareketli. Trafik lambasi
ayrica belirtilmedikce hep sari yanar. Arada bir; sahne gerisinden,
birseyleri alkislayan, sonra yuhalayan karisik sesler duyulur.
Kahvedekiler. Bir-iki masamn cevresine toplanmus, ilk perdedeki
kisiler. Giyimleri cagdas. Baska bir masada bir gen¢ kiz. Bir baska
masada bir gen¢ adam ve baskalart.)

(Perde acildiginda, hepsi yerli yerindedir.)

. Kisi: (Biinciiye) Nereliymis, nereliymis?
. Kist: (Ortada goriinmeyen garsona baginr) Kahvel..
. KiSI: (Gazeteden okuyarak) Herkesi goturmusler,

Bir o kalmus simdilik. (Durur, ikincinin sorusuna) Kim?
(Tekrar gazeteye doner.)

Yeni bir antibiotik, haziran nezlesine,

butun kirik ¢ikiklara, yeni bir harika ilac..
Biliyor musunuz artik 6lum yok.

Kararsiz aksamlar ve antibiotikler var yalniz..

. Kisi: Hangi kirik ¢ikiklara. Nasil?

. Kisl: Evet yani hangi. Oyle ya!.

. KiSi: (Tekrar linciye) Kim nereliymis?

. KiSi: Adin1 bilmiyorum. Nereliymis diyorlar.
. Kisi: (Umursamagz) Nasil olsa basladik.

(4iinciiye) Yani buttn, evladim
iste butun kirk cikiklara.
Bisikletten ve ucaktan ve dayaktan artakalan

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



NOW N A

Il. Perde 33

butun kirik cikiklara.

Haziran nezlesine hem de.

Profesor Geselschaft'in* son bulusu diyorlar.
Neme lazim hosnudum bugtinlerde yasamaktan
Ah, nasil da ihtiyarladik!.

. Kist: (Yine bagirir) Kahve!.

. Kisl: Nereliymis?..

. KISI: Yani profesor mu?

. Kisl: Yok canim, buytk haber!..

Anlamiyorum herkes kor mu?

Yani siz duymuyor musunuz, birseylerin eskidigini.
Yok kirik cikiklara, yok haziran nezlesine..
Bugtinlerde hersey de nasil karisiyor birbirine!..

. KISI: Ben bir kere uzaklara gitmistim

demiryolu ile, o zaman.
Anlamistim birseylerin eskidigini..

. Kisi: (7nciye. Obiirlerinin konusmalarina aldirmazlar.)

Ama ne kacamaklar yapardik, askerken.
Millete angarya, nobet

Biz dogru Pasa Limanina ? ...

Trava vre te pasa limani ... Ha!..

. KiSi: Hersey boyle eskirken, ha,

bizi ona buna benzeten,

herkesi ona buna benzeten...

Boyle ses kesilince caddelerden
Gereksiz kilan butun gidip gelmeleri..

. KiSI: Ben bir kere uzaklara gitmistim...
. Kisi: (Gelmeyen garsona) Kahve!..
. Kisl: Her derdi dizenleyen bir ilac.

Kim ne derse desin ilerliyoruz dogrusu,

birgiin seye bile care bulsalar sasmam.

Ne var ki 6limu anlamiyoruz.

Kimbilir artik saat kac?...

(Yine gazeteden okur) Kiralik, kiralik, kiralik kiralik satlik,
satilik, yitik, yitik, yitik, yitik,

Amma da yitik varmis dunyada..

*

Daktilo edilmis metinde, tutarh bicimde tek | ile yazilmis (Geselschaft). Alman-
cada Gesellschaft sozcugi “toplum” anlamindadir. (ed.n)
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5. Kisi: Ben bir kere uzaklara gitmistim
anlamistim cok yitik oldugunu dunyada..

6. Kist: (7nciye sessizce anlatmakta iken duyulur.)
Ama ne gunlerdi 934’te.
Hem askerdik hem sorumsuz.
Bedelciydik ustelik.
Kimin umurundaydi canta, tifek
Allahim canta tufek...
Trava vre to pasa limani..
(7nci dinler ve basini sallar.)

2. KISL: Soyleyin, neyimiz kald1 gtivenecek!..
Su sesleri duyunuz.
Nereliymis diyorum kimse umursamiyor,
simdi bir kitap yaziyormus, bicaklar tsttine.
Goreceksiniz o zaman!. Yahu herkes kendini ne saniyor?
Goreceksiniz o zaman,
o zaman butun diakkanlar ve gok gereksiz...

(Bunlarin konusmalart duyulmaz olurken, obiir masadaki geng
kizla erkegin konusmalart duyulur. Gen¢ kiz Mira olabilir.)
ERKEK: (Kizin ellerini tutar)
... 0 zaman biuitin gereksiz seyleri atariz,
gereksiz diyorsam anlamalisin, gorityorsun..
Iste birden, nelerin ise yaramadigin...
Hep buytk otellerde, lokantalarda, kiyilarda
agac altlarinda, kiyilarda,
sonra at yarislarinda, kultuplerde, yani dyle birsey,
ancak yasaninca farkedilen, ancak,
neyi var dizenin sanki baglanacak, hal..
KIZ: Ama zor degil mi boyle? Ben hep boyle olsun istemem.
Durmali. Biryerde durmali!.
Bak, biliyor musun, bir gokytizimuiz olmali..
(Dalar) Bir adamla bir kiz vardi, tanmirdim
onlarin ufacik bir gogu vardi.
Adam senin kadardi, kiz benim kadardi!
Oyle yani, o kadard.
ADAM: Anlamasi ¢ok kolay!. Ben gectim bunlari..

Ben sana cicekler alirim, kuruyunca atmaya,
giysiler, giysiler, guzellik ilaclar..
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Ah, bir dustn sonunda sen de ben de
birer ihtiyar olacagiz ancak.
Birer ihtiyar ancak...
Bana verileni yasamazsam, ha, yasamazsam, neye yarar?..
Bak beni dinle, inan, sonuna kadar...
KiZ: Olsun. Ama benim bir saksim olmali...

(Trafik lambast yesil)
Ben boyle biliyorum.

Kimbilir artik saat kac?...
Benim bir saksim olmali, bak...

(Konusmalart duyulmaz olurken..)

2. KiSi: Insanin bir saksis1 olmali, hem de devamli
Bakacak bir cicek, bir kus,
olmesin diye yorulmali, anlaym...
Yani, birgun, bir hesaba durmal.
4. KiSl: (Gelemeyen garsona) Garson!.. Hesap!..
. KiSI: Ben bir kere uzaklara gitmistim,
otellerde kalmistim.
Bilirim, insanin bir hesab1 olmalu...
. KISI: Hesap!..
. KiSI: (2nciye) Yani sen diyorsun ki, Profesor Geselschalft..
. Kisi: O, herkesi kurtaracak...
. Kisl: Nasil yani?
. Kisi: Ben anliyorum, ¢ok kolay.
Herkese birer saksi, yahut birer bicak!..
Iste o kadar!.
Diistuniin birer saksi ne demek,
korktugunda herkesin ayaklarinin dibinde...
3. KISI: Yani sen diyor musun ki, giintun birinde...
6. Kisi: (Yine 7nciye) Ama hatirliyorsun degil mi? Bum!..
Tufegi alinca, bum!..
Tufegi birakinca, bum!..
Ustelik bedelciydik. Sagolsun rahmetli peder...
Aman beyim o ne turlt kaytarma.
Molozlar tahkimata aksam zamani...
Ah hatrladik¢a bir tuhaf oluyorum..
Ver elini kizlarla Pasa Limani.

Ut

DWW b
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Trava vre to pasa limani,
Trava vre to masar osmani... (Biribirlerinin omuzlarina vurarak
guiliisiirler.)
1. KiSI: Haydin kalkalim, hep kalkmak zamanidir
Su dunyada her zaman, bir kalkmak zamamnidir..
3. KisSi: Garson!. Hesap kalkalim!..
6., 7. Kisl: (Birlikte) Trava vre to pasa limani!..

(Hep birlikte kalkarlar. Trafik lambas: sari. Konusarak, anlasarak
kalkarlar. Bu sirada Veys, yolun basinda goriiniir: Birinci perdenin
sonundaki giyimiyledir. Yoresine bakinarak yiirir. Otekine berikine
birseyler sorar. Bir adam yaklasir. Elindeki bir kagidi gosterir: Birlikte
konusarak sahnenin oniine yaklasirlar. Sahne gerisinden, dnceki
sesler yeniden duyulur. Adam elleriyle her anlama gelebilecek isa-
retler yapar. Kagidi okur. Onlarin sahneye gelisleri ile, deminkilerin
ctkislar biribirine kanisir. Agir agir onlardan bosalan yere gelirler.)

ADAM: Ben yillardir bu kentteyim,
Ne bileyim? Boyle bir yer duymadim.
Yalansa iki goztm ontime aksin.

(Kagittan yiiksek sesle okur.)

Terziler mahallesi 6nc1 kitap sokagi Numara 20
Boyle adres duymadim.
Baskalar1 da duymus olsun, sanmiyorum.
Cunki herkesin isi guct var.
Ayrica adresler hi¢ onemli degil
Gene cunkd, yaniliyoruz durmadan.
VEYS: Ama bayim ben bu adresi yillardur..
bir bakima kendim hazirladim.
ADAM: Birakin bayim, cok gordik
Sonra bir bakarsaniz butun adreslerin sonunda
Bir kapali kap1 vardur.
Yani baska ne?..

(Birden durup Veys’e doner)

Sonra kuzum siz, nerden, nasil, kimsiniz?

Bu cagda bu sokag1 aramak. Bak delikanli, dinle,

Dunyada bazi seyler olup bitmistir artik, bilmelisiniz!
VEYS: Ben mi... Uzun zamandur.. Yani ¢cok kolay.

Belki de haklisiniz.. Ama anlayn.
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Sonra herkese, teker teker, zorunlu muyum?
Bir tek sey, bu adresi bulmak istiyorum.
Vaktim cok az sadece bir gun, disinun tek bir gun..
Bir giin neye yarar bir kicuk gun, bilseniz aslinda
Bana yardim ederdiniz mutlaka.
Bir giin, olur sey degil, 91linci giin..
Butin torelerini yadirgadigim bu yabanci tilkede
Bir kisiyi artyorum iste..

ADAM: Yoksa siz de onu mu? Su son gelen yalvac1?
Hani su herkese bir bicak vadeden,
Herkese bir saksi!.
Ben yillardir burdayim merak bile etmedim..
Vakit yok isten gucten..

VEYS: Evet, evet!.. Tanr1 adina!..

ADAM: Evet ben de duymustum, ama dedim ya,
Isten gucten.
Sonra, bir turli 1sitnamadim gitti politikaya.

VEYS: Ne ilgisi var politikayla onun?.

ADAM: Herkesin ilgisi vardir politikayla, bu ay1p degil
Oy kullanan bir adam, Agorada bir sayu.
Istemem ben boyle sey, onur kiric1.
Zaten yuzyillardir cekilen bana kalirsa,
Hep bu, bir yandan olmanin belast..

Gelin soyle oturalim..
VEYS: Bir dakika ne olur, anlayamadim..
Zaten onun da dedigi, herkese bir kisilik!..
ADAM: (Bir yandan otururlar)
Aslini ararsan zaten hic geregi yok,
Hic geregi yok dunyada yalvaclarin,
ve hamam nalinlarinin.
Nasil olsa 1slanmak i¢in girmissek oraya.
Soyle, Tanr1 adina soyle, var mu bir yol gostereni,
bir yalvaci kuslarin agaclarin..
O ne dinginlik bayim, o ne ering, o ne bilgelik.
Hic aldattigr goralmuis mudur insanlari,
hatta affedersiniz ayilar1 ayilar
Bir armut agacinin aldattigy..
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Dogrusunu ister misiniz, ben anlamiyorum,
mayonezli 6lu baliklar, ytuz kath yapilari..
Garson!..
Oturun, oturun, oturalim.

VEYS: Iste demin de soyledim, biraz kansik,
iki diizeni karsilastirmak..
Agaclar, kuslar farketmez belki, hele kuslar hi¢
bazan yerin sarsildigini.

ADAM: Ama agaclar, gordiniz ma?

VEYS: Ben ¢ok hazirlandim, ama yalniz birgtinum var herseye..
Secmeye yahut secilmeye..

ADAM: Iste butun is burdal..
Bir durum karsisinda kalmakta. Hem de yaratilan bir durum.
Bana gore cozumu kolay oysa;
En buyuk yalvag olam...
Babam da boyle derdi, babam tuhaf adamdi bilseniz
Her gece meyhaneye giderdi.
Olim en buyuk yalvag, yani en iyi nalin
esyay1 duzenleyen, hakkimizi gozeten.
Babam da boyle derdi.
Elbet ister inanin ister inanmayin...
Sonra bir de is gug¢ var.

(Konusmast biterken ébiir masada oturan geng kizla erkegin ko-
nusmast duyulur.)
ERKEK: Isin giictin ne geregi var,
insan ne kadar kaytarirsa o kadar yasar.
Hersey elverisli diinyada ustelik buna..
Benim babam 934de Taskisla’da
soztumona askerdi, bedelciydi ustelik..
Sonra saksi ne gerek, ormanlar varken.
Bak sevgilim kandiririm seni birgtin.
KiZ: Belki kanarim, belki kanarim,
ama santyorum cok stirmez, zaten kanmamaliyim..
Iyiysen, seversen kandirma beni..
ERKEK: Kendin geleceksin kanarak,..
KIZ: Istemiyorum ne olursa olsun...

(Veys’in konusmast duyulur.)
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[numara atlanmistir. ] *

* Daktilo edilmis metinde Turgut Uyar’in notu. (ed.n.)
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VEYS: Ama bir bulmaliyim ne olursa olsun,
bunca hazirliktan sonra..

(Soziinui bitirmeden, kahveden giren bir postaci elinde bir kagitla
birisini arayarak gelir. Iceri girer, ¢cikar. Veys’e yiiriir. O sirada
Veys’in arkadast “Garson” diye seslenir. Postact Veys’e yaklasir.)

POSTACI: Bay Veys. Bay Veys Kurunlu...

VEYS: Nedir? Ben’im. Ne olmus?..

POSTACI: Size bir telgraf!

VEYS: Bana m1? Nerden? Yani uzaktan m1?

POSTACI: Evet. Galiba?

(Veys telgraft aliy; postacimin uzattigi kagidi imzalar. Postact
adamin yiiziine bakar. Sahne gerisinden sesler. Veys telgraft acar.
Postact beklemektedir. Postact beklemektedir. Veys okut; basini
kaldirir; postaciyr goriir:)

VEYS: Evet biliyordum zaten. Tesekkur ederim.
POSTACTI: Evet yani uzaktan.

(Arkadas elini cebine atar, postaciya bahsis verir. Postact uzak-
lasir)

VEYS: (Okuduguna dalar.) Uzaktan!..
(Yiiksek sesle okur.)

“Verdiginiz bononun vadesi bugtin dolmustur
sevincle hatrlatinm”

(Trafik lambast kirmizist) (Adama doner.)

Goruyorsunuz ya uzun zamandir yoldayim,
tam 91 gundir yoldayim, yani bu son gunim
birseyler olmali artik, bu son gunim
ADAM: Belli yorgunsun delikanl,
ah hele bonolar, hele bonolar...
Kimbilir insan1 ne ¢ok yorar.
(Yoresine bakinir.)
Birsey icelim dedik, garson yok!
Hey garson!..
(Tekrar Veys’e)

Otostopla m1 delikanli?..
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VEYS: Hayir, hep yturuyerek. Ben utangacim.
ADAM: Nedir? Yani ytizde kag?
VEYS: Vaktim yok. Nasil ytizde ka¢?
ADAM: Basbayag, dupediiz. Hani, bonolar falan?..
VEYS: Ha!. Oyleyse yiizde yiiz,
bir kisilik bir olam.
Daha dogrusu denedigim birseyi.
ADAM: Yani?..
VEYS: Yani ... (Durup diistiniir.)
Yani sanki sturekli bir sey.
Bir adanin agir agir batmasi.
Bir adam1 bulmak istiyorum. Belki sorumlulugum bulmak.
Biktim gocmekten. Bedelci degilim ustelik.
Vaktim de yok, oyle bir sey..
ADAM: Tamam yani bir saks1
eveeet, yani bir adanin batmast..
Yani gene bir sakst..

(Garsona seslenir.)

Garson sert bir sey!.. Odun gibi olsun..
(Veys’e)

Guneste buytyen ha!..

Guneste buyutiilen sulanan!.. Ha ha ha!..

(Biraz alayla giiler.)
(Sahne gerisinden sesler. Trafik lambas: sar1 yanar, durur,)

Herkesin isi gticti olmasa, hergiin

onune ardina bakip, sulayip,

“capkin ne de boy atmis” demek icin bir sakst.
Bir golge, bir gin cicegi,

Sanki insanin olum’i ha,

kararsiz gelecegi...

Garson!.. Devril oglum masaya,

Sardunya, begonya, fulya, bardunya*

acalya, akasya, fasulya, trakonya

yani nalin, yani pestemal, yani takunya...

* barbunya (?) (ed.n.)
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Ha ha ha ha ha!..
(Adam yerlere egilerek giiler. Veys, durur adami bekler.)

Ah kusura bakma delikanli. Hoslandim aslinda.
Sinirlerim bozuk da biraz ondan..
Ama iste herkesin isi gtict var...
VEYS: Bunun isle gucle ilgisi yok, dinleyin,..
ADAM: Garsonl!..
Birak bayim var. Ben biktim birseylerin olmasini beklemekten.
Cunku olacak bir sey yok.
Nasil anlamiyorsunuz. Herseyler olmus bitmis!..
ille bir durum yaratmak.
Babam da boyle derdi.
Ah ben de bayilirim meyhane sarkilarina.
“Mazi kalbimde bir yaradir”
Ornegin ben montérim, bir oto fabrikasinda..
600 somun gecer elimden aksama kadar.
Oysa montor falan degildim cocukken.
“Mazi kalbimde bir yaradir”
Simdi bir bak, bir somun daha mi1 az 9nemli, bir fasulyadan
Ustelik de babayim ha ha ha!..
O da ayr bir is.
Unutma, buttn trenler bir yere kadardir.
Ah, bosver, bayilirim meyhane sarkilarina,
(Bir sarkrt)
Tuhafsin delikanl.
VEYS: Herseye inaniyorum, vidaya bile..
Hepsinde haklisiniz. Ama vakit yok. Ne olur arayalim.
(Kalkar, adamin da kolunu tutar.)
Bitiyor!.. Bitiyor iste.
Artik saat kac kimbilir?
Bir bir bakarsiniz, bir anlam katar
bir conta, bir 6ltiime, hatta bir yasamaya
Galiba o da boyle diyor iste.
Ayr degil ki bunlar, bir conta bir saks1 bir somun
Iste birsey, hep icinde bulundugunuz..
Bunlarin dogrulanmasini istiyorum, o kadar!..
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Ama, vaktim yok, yalvaririm
Ne olur, siz bu sehri biliyorsunuz!..
ADAM: Nasil? Ayr degil mi?
Yani kecilerle bile!. Oyle mi?
Sence ayr1 degil mi?..
VEYS: Ne olur vaktim yok. Birgtinum vardi yalniz
onun da cogu gitti.
Bulalim sonra ne olursa olsun!..
ADAM: Elbette!. Haberiniz yok galiba,
pek cok olmad: daha.
Insanlar sik sik ayaklanirlar.
Biz kani cok severiz,
Olit insani dirisinden daha cok severiz.
VEYS: Ya gecmezse?. Ya Onceden gecmisse.
ADAM: Ge¢memistir, gecmemistir, korkma!..
Simdi beni ayarla, vaktim az, hem de herseye.
Ornegin karim bekler, cocuklar bekler,
bunca y1l uyuttugum ne varsa bekler..
Vakit bulurum sana...

(Seslenir.)

Hey garson!.. Olmedinse, bir icki..
Yani ne varsa onda bir cocuk, bir ekmek, bir bicak..
I¢ilen bir sey iste. Bunca lakirdidan sonra..
(Saatine bakar) Uc..mis...
Nasil olsa hepsi bir, ama gercekten de bir
yemin ederim ki bir, ben evi unutunca
sen anani unutunca...

VEYS: O da bunu soyluyor, yahut bana dyle geliyor..
“Hergtin gtines battig1 zaman
paralar duser yerlere, kocaman kagit paralar”
—Ben evi unutunca.— Daraltuk dunyamizi
Kocaman kagit paralar, mutlaka bulmaliyim
paralar1 degil elbet, kaybolani..
bir sondor arayan o firmayu..

(Bu arada garson gelir masaya icki birakir ve gider.)

arayalim, biliyorsunuz, vaktim yok.



Lb Veys

GARSON: (Kendine sanir.) Efendim!..

ADAM: Arayalim dedi. Sen isine bak.

GARSON: Neyi efendim!.

ADAM: Peki. Saksiy1 bay garson, contay1 arayalim
bu herkesin hakkidur.
Nasil olsa hepsi bir.

(Garson korkuyla uzaklasir.)

Tuhafsin delikanl,

ben zamansiz bir insanim, karisi ve cocuklar bekleyen,
ne haddime benim ayaklanmalar, yalvaclar

Ama nasil olsa hepsi bir. Inanmaya basladim.

(Kagidr cebinden cikarir; okur.)

— Dur bakalim.. “Terziler mahallesi iyi,
“6nc1 kitap sokagy” iyi, her gun gectigim sokak.
Numara yirmi.
Pek bulunmaz bir adres de degil hani..
Bulunmaz bir adres degil, cinku
cunku buttn adresler bir, dogrusu cunku herkes
bir yerden gelmis bir yere gitmistir.
(Bu sirada eli trafik lambasina dogru uzanir. Yesil! Sahneyi gidip
gelmeler doldurur, cogu bir kilikta bazi adamlar. Goguislerinde
biiyiik madalyalar. Kimileri kadinli, Kadinsizlar bastonlu. Sahne
gerisinden miizik ve sesler. Gazeteci cocuklar gecer. Bagirarak
satarlar ama sesleri duyulmaz. Veys’le Montor biiytik yudumlarla
icerler ickilerini.)
ADAM: Hadi. Kalk. Bilirim Terziler Mahallesini.
Kalk arayalim..
VEYS: Hersey titkenmeden, ge¢ kalmadan, vaktim yok
Buralarda da oralar da*, Bay Montor..
ADAM: Hadi. (Sonra bir sark: edasiyle)
Evde kar1 beklesin,
evde cocuklar beklesin..
Yeni bir durum, yeni yalvac..

* Muhtemelen, “Buralarda da oralarda da” olmali. Bu ifade II1. Perde’de tekrarla-
niyor (bkz. sayfa 53). (ed.n.)
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Sen bir garip cingenesin..
Nasil olsa hepsi bir,
Hadi.

VEYS: Cok sagolun Bay Montor
sevindim sizi tamimakla..
Emin olun hepsi bir,
hepsi bir nasil olsa
Benim de istedigim,

Bunu 6l¢mek sadece.
“Terziler Mahallesi...”

ADAM: Rahattim, yapyalnizdim
600 somunumla 100 kiloluk karimla..
Ah, ne geldi basima..

Ama artik gerekir,

hi¢c durmadan aramak...
Evet evet hepsi bir..
“Terziler Mahallesi”..
Yart Veys, arayalim...



lll. Perde

TABLO

(Az 1s1kl1, yanlamasina bir sokak. Sahnenin solunda, ikinci per-
dedeki terzi ditkkani. Sadece bu diikkan az aydiliktir: Sokagim
obiir yerleri pek goriinmez. Veys'le Montor girince aydinlanacaktir.
Perde acildiginda terziler ditkkandadir. Soluk bir 151k altinda, ke-
sipbicerler, olcerler. Hepsinin bir ornek giysili olmast diistiniilebilir.
Trafik lambasi gene ortada. Sart yanar.)
(Sokak bu haliyle biraz belirtilmelidir.)

TERZIBASI: Biz hep kesip biceriz.

TERZILER: (Hep bir agizdan konusurlar)
Diktigimiz goralmemistir.

TERZIBASI: Ne var zaten dikilecek dinyada
Sutlu kecilere torbadan baska
Diktigimiz gortilmemistir.

TERZILER: Biz hep kesip biceriz.

TERZIBASI: Buyuk kentlere, kuictuik kentlere giysiler
buytk dazene giysiler..
Biri gelir diker diye..

TERZILER: Diker diye..
(Trafik lambasinda ii¢ renk birden. Once kirmizi, sonra sari soner,
bir siire yesil. Sonra yine sart.)

TERZIBASI: Cok tuhaf, bir oyunun hem basi hem sonu
herkes hem bekleyecek, hem yuriyecek..
TERZILER: Biz hep kesip biceriz.
TERZIBASI: Uykulardan, zamanlardan, caymalardan
uygun giysiler kesip biceriz.
Yani o buyik hazirligi insanoglunun
O sonsuz golgeli agac altina..
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Kirallarin, gebelerin, tefecilerin,
ayaklananlarin ve yalancilarin
olculerine uygun..
TERZILER: O sonsuz golgeli agac altina...
TERZIBASI: Alkolun ve gazetelerin,
TERZILER: Ah gazetelerin...
TERZIBASI: Eksiyip gecismesi yalanla gercegin

O buytik bir soluktu..
(Caz ezgisi hafiften gene baslar. Terziler biribirlerine bakisirlar.)
Oburu degildi...
Aldanis degildi Tanrilarin en iyisi.
Oydu. Bizim hazirladigimiz...
TERZILER: Ama gtnes battig1 zaman,
Buralarda, oralarda da
bozdugumuz seyleri gene haturhyalim..
TERZIBASI: Ne yaptk?
Hep igneye iplik gecirip bekledik..
TERZILER: Hep igneye iplik gecirip bekledik..
Hazirlandik o durum karsisinda kalmaya..
O buyik giysiyi bictik..
TERZIBASL: Oyle biyiik ki herkese olur
herkese buyuk gelir hic degilse
yahut herkese kucuk..
TERZILER: Yahut herkese buytk ve kiicuk..
TERZIBASI: Ama herkese olur. Bu muhakkak
yahut herkese olmaz.
Hepsi bir nasil olsa..
TERZILER: Evet bir nasil olsa..
TERZIBASI: Hatirlarsiniz, bir adam vardi, olmusti
Taslik bir yere gomulmustu.
Otede yer kalmayinca..
Ama hi¢ yakinmadi bundan..
TERZILER: Evet hi¢ yakinmadi ama,
Cunk tasciydi adam
Cunki tasciyd: adam..
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TERZIBASI: Iste zaten bu kadar
Ne var ¢énemli olan,
Olunceye yasadiginda
Tas, saksi, yahut bicak..

Oysa onemli olan
TERZILER: Oysa 6nemli olan,...
TERZIBASI: Nerdeyse aksam olacak..
TERZILER: (Toplanirlar) Evet nerdeyse aksam olacak..
Nerdeyse aksam olacak..
Nerdeyse aksam..
TERZIBASI: Evet 6yle, nerdeyse.
Suyun duruldugu vakittir.
Ah, eksiliyoruz durmadan bir ditkkanda,
Durmadan bir dukkanda, korkudan..
TERZILER: Eksiliyor muyuz durmadan bir dikkanda
Oyleyse bu gece yattigimizda
dislerimizi fircaladiktan
sularimiz1 doktukten sonra..
TERZIBASI: Ayy, ne de yorulmusum demeden,
Bir dustnun yarn O gundur
ona gore bicelim kumaslari..
(Terziler yeniden olcerek bicerek hizla kesmeye baslarlar. Caz
ezgisi daha belirginlesir.)
Karbonat ictikten sonra
ayaklarimizi yikayinca
duslere baslamadan..
Karinizin koynunuzda baska bir kadin,
Kocanizin koynunuzda baska bir erkek...
TERZILER: (Telasla bicerler) Belki yarin o giindur.
TERZIBASI: Bicelim terziler bicelim,
O en uygun giysiyi..
Herkese oldukca buytuk
Herkese oldukc¢a kiicuk
Boylece her keseye uygun
TERZILER: Herkese uygun...
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TERZIBASI: Buyukluguyle uygun, kucikluguyle uygun

TERZILER: Her kese uygun
Her keseye uygun
Taksitle...

TERZIBASI: Sanki bir sagduyudan..
Herkeseye uygun, taksitle..
“Giydegor” giysileri..

TERZILER: “Giydegdr” giysileri, evet!..
(Birden kesin karanlik. Ve sessizlik. Sonra bir caz ezgisi, hizli.
Trafik lambast aydinlatilir. Yesilden kirmiziya durmadan yanar.
Diikkanin tistiindeki pencerede birden bir 151k yanar. Bir kadin
kolu, burusturulmus bir kagit atar disariya. Karisik sesler. Oto-
mobil klaksonlari, caz. Sessizlikle birlikte, yolun ucunda isik bas-
lar: Sahne agir agir aydinlamir: Istk azdir. Gecedir. Terzi ditkkant
bostur. Karanliktir. Onun karsisindaki kosede bir bakkal diikkani.
Tek tuk girip cikan. Terzi ditkkanmmin bulundugu yonde, geriye
dogru kapilar. En ucta, biiyiik bir sokak tabelasi. Okunmaz. Cok
ag isitilen bir miizik. Yolun ucunda, sokak tabelasimin bulundugu
yonden Veys’le Montor goziikiirler.)

MONTOR: (Bir elindeki kagida bakar, bir sokak tabelasina.)

Nasil olur? Anlamadim, daha dun o sokakut.
VEYS: Bir yanlislik olmasin.
MONTOR: Hayir, hicbir sekilde, sen deli misin?
VEYS: Kimbilir? Biliyorsunuz vaktim az.
MONTOR: Anladik, biliyoruz, vaktin az.

Ama hergiin ise giderken,

hem gider hem gelirken

Yani bizim somunlar1 saymaya..

Gelip gectigim sokak.

Yani 6nc1 kitap sokagi..

Terziler Mahallesi 6nc1 kitap sokag..
VEYS: Ama olur mu yani? Bir yanhslik olur mu?
MONTOR: (Tabelayt okur.)

“6 Eylul Sokag1”. Anlasilir sey degil!..

Ne diyordum daha dun, bayraklar vardi, falan

Fisekler atiyorlardi, gormeliydin.
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Ne keyif ne bagrisma, calgi cagnak girlaydi.
Butun kadinlar kizlar sokaklardaydi, bitan..
Peki sen neredeydin diun kuzum..

VEYS: Birakin Allahaskinal!..
Gitgide azaliyor vaktim Bay Montor
Isterseniz bir yerlere soralim..

MONTOR: Dur, tamam!. Kosede bir bakkal vardir.
“Dogruluk Bakkaliyesi”
Ona bakalim, ordan soralim..

(Yuiriirler. Bakkalin ontine gelirler. Bakkalin biiytik tabelast, onlar
oniine geldiklerinde aydinlanir. Okunan “Dogruluk Bakkaliyesi”
degildir, “Ozgurliik Bakkaliyesi”dir. Bakarlar, okurlar.)

MONTOR: (Saskin. Yoresine bakinir.)
Allah Allah! Allah Allah!
Yemin ederim dogruydu,
Iki gozum ¢iksin kil
“Dogruluk Bakkaliyesi”
(Durur tekrar bakinir)

Yoksa baska tilkede miyiz?
Yoksa.. Ben... Ha!..
VEYS: Durun, iztlmeyin, belki yanls, belki de...
Birsey kalmadu ki sabahal!..
MONTOR: Anladik, vaktin az. Ama dur bakalim,
bu simdji, bana deggin birsey..
VEYS: Haklisiniz Bay Montor!. Sadece size deggin
Ama biliyorsunuz ki 91inci gun.
Hersey bitmek tuzere..
Hersey dedigim de zaten, bir tek kucuk gun..
MONTOR: (Tekrar bakinarak) Yemin ederim sasirdim,
Evler ayn1 evler, koku ayn1 koku..
Daha ti¢ gun onceydi, ayaklanmadan birgiin once..
[ki giin sokaga ¢ikma yasag: vard biliyorsunuz.
VEYS: Ayaklanmadan m1? Hayir, bilmiyorum.
Oralarda yoktu..
MONTOR: Evet. Olagan birsey. Olagan cunku.
Yani ayaklanma olagan. Ayaklanmal.
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Degismez birtakim seylerin

Biryerden bir yere tasinmasi.

Ben ne guzel bosveriyordum bu dalgalara,
Babam da 6yle yapardi.

Sen ciktin, biraz sasirdim.

Sokaklari bile sasirdim.

Ama nasil olsa hepsi bir,

Ha, “6 Eylul Sokag1” ha, “Dogruluk Bakkaliyesi”
Ha aslan pay1, ha kedi pay1..

Sonunda bu is zaten, bul karayz, al parayz..

Ben nasil olsa tanirim

Ayaklanmalardan once, ayaklanmalardan sonra.
Sabah, aksam, giinduz, gece,

Iyi tanirim bu dinyayr..

Yalniz simdi biraz sasirdim..

Gel bakalim, bir soralim bakkala...

(Diikkana girerler. Konustuklart duyulmaz. Sokak bu anlarda
canlamit; belirir. Gidip gelenler olur. Trafik lambast kirmizi. Bir
stire sonra cikarlar,)

MONTOR: (Sevingli) Aman ne guzel seydir, tstadim
bellegin dogrulanmasi.
Ama ara sira yenilemek gerekir onu,
yeniden girenlerle yasamamiza.
Yani ayaklanmalarla, 6rnegin.
Ben sana demedim mi burasi, dunka “6nc1 kitap sokag:”
Dur bakalim ayaklanma ne gundua,
tamam!.. 6 eylulde. Kitaplar gitti gtime!..
Neyse sayilara pek giicti yetmiyor insanlarin.
Numaralar degismemis bak,
Ashinda sokak da o eski sokak..
VEYS: Aman tamam, arayalim, numaralar degismemis,
Hey Tanrim!.. Bu tam 9linci gtn, yani
ya bugiin, yahut hig, yahut...
Evet 50 numarada BISAKAS Sirketinde
Profesor Geselschatft..
MONTOR: Yuruyelim bakalim. Hey Tanrim ben de sasirdim!..
Su taraftan, bastan, bastan...
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VEYS: Hey Tanrim buluyorum!.. Bay Montor!..
(Numaralart okuyarak yiiriir.)

606, 64, 58. 50! 50!.. Tamam!.
Buldum!.. 50!. Tamam!.. Bay Montor!..

(50 numaranin oniine geldiklerinde kapt aydinlatilir. Birkag basa-
mak merdiven. Isik, kapinin yaninda, o zamana kadar goriinmeyen
bir tabelayr aydinlatir. “BISAKAS”.)

VEYS: (Bagirarak, sevincle.) Bay Montor, Bay Montor!..
Tamam!..
(Montor éte bastan geli; agir agir.)
Ah, ama simdi ne yapsam!..
Vakit uygunsuz degil mi?..
Bir hayli gectik geceyi, degil mi?..
Hic 151k da yok.
MONTOR: Evet, dogrusu dostum aslina bakarsan,
pek uygun bir saat degil, is aramak icin.
Hatta guliing bir saat.. Biraz da acikli belki.
Ama uzun bir stiredenberi...
Biitin vakitler uygunsuzdur.
Hic hazir degilken bir ask, bir savas
yahut bir cinayet birden
vaktimizi yerli yerinde belirten.
Karanlik!. Yani boylece hepsi bir.
Mesele bir kapidan girmektir...
VEYS: (Elini kapinin ziline uzatirken)
uygun yahut uygunsuz. Zaten mecburum buna.
Bugun 9linci giin, vade tamam.
Ama gene de hakli oldugunuzu gérmek tztyor beni.
Aruk, zaten.. baska hicbir sey yapamam..

(Zili uzun uzun calar. Sokak yavas yavas karanr. Trafik lambast,
yesilden kirmiziya degisir; sarida durur. Yalmz onlarin bulundugu
kapt onii aydinlik kalr: Dogruluk Bakkaliyesi kapanir. Veys birkac
kere calar. Sonunda eliyle vurur. Montor'e kuskuyla bakar. Once
kapinin tizerindeki bir pencerede 151k yanar. Sessizlik. Sonra kapt
agir agir acihi: Yash bir kadin ¢ikar kaprya. Diiskiin giyimli. Bezgin.
Bu Veys'in anasidir. Kapida durur dylece. Veys merdivenleri ¢ikar:)
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VEYS: Elbet size kolay geliyor don demek,
issizim, bostayim, dengesizim,
biktim tatillerden..

KADIN: Hic kolay degil, kim demis? Yerine don!. demek
Yerine don demek, birsey demektir.
Bak oglum, bildigim ne varsa kattim bu soze
korkumu, hincimi, aldanisimi, ellerimi bile.
Herkesin yasamasi, herkesin elleri
iyi kotit bir deney demektir,
buralarda da oralarda da..

VEYS: Ama niye gitsin?!.. Niye? Sebep ne?..
Ben gelmistim. Olmaz ki!.
Ah, belki anlamiyorum, bagislayin..

(Veys bitkin, basamaklara ¢éker.)

Simdi hersey cok uzak, bir yaprak kadar uzak
cok uzak bir adada, bilmedigimiz birinin
olumu kadar uzak...
Artuk hazirlanmaliyim, gun bitti!..
MONTOR: (Kadina) belki bir yolu vardir adresini bulmanin.
Insan, bir bakarsiniz, baz1 seyleri hatirlar.
Yahut bono verir bazan.
Benim de basima gelmisti birgtin, hi¢c unutmam...
(Kadimin avucuna Veys'e gostermeden para sikistirir.)
Neyse, bilirsiniz ki, inan bazan, ...
KADIN: (Paray1 acele alir; cebine koyar)
Pek iyi bilmiyorum ama sanirim,
belki biryere, birseyler birakmis olacak..
Belki birakmis olacak.
Profesor Allah selamet versin,
bilmem nesi vardi korkacak?..
Pek adres vermezdi de..
MONTOR: Hani, kimbilir, belki?..

(Kadn iceri girer, bir siire elinde bir kagitla ¢cikar, Montor’e verir.)

MONTOR: (Kagudi alir; bakar.)
Tamam!.. Biliyorum bu adresi!..
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(Kadin igeri girer, kapiyr kapar, 1siklar soner:)

(Veys’e) Gidelim arayici!..

Bu isler yavas yavas

beni de sarmaya basladu...

Bir herif araniyor, bugiin burda, yarin yok!..

Ote yanda bir adam, 91inci ginde..

Aman ne kadar gtizel, aman ne kadar tamam...

(Veys’i diirtiikler.)

Dogrusu kadin bizi iyi hasladi.

Ama nasil olsa hepsi bir, karanlk iyi seydir

aydinlik iyi seydir.

iki sey iyi seydir...

S6z aramizda karim, simdi beni merak etmistir...

(Giderlerken kararir. Pek az siirer bu karanlik. Isiklar yeniden
yandiginda ikisi, ayni yolun basinda yeniden, bir énceki tabloda
oldugu gibi goruniirler. Sahne adeta tekrarlamr. Bakkal aciktir ve
tabelast okunur bu kez. “Dogruluk Bakkaliyesi”. Ikisi sahnenin
oniine, bakkala dogru yiirtimekte iken, bir onceki tabloda, éniinde
kadinla konustuklart kapt birden acilir: Isik. Iki polisin arasinda,
yiizii secilmeyen bir adam, elleri bagl olarak cikar. Arkalarindan
sessiz, aceleci birkac kisi. Veys’lerin yanindan gecip giderler. Kapt
oylece acik ve aydinlik kalir. Evin de biitiin 1siklart yanmaktadur.
Yiiriirler.)

MONTOR: Evet iste bu sokak! Hergtin,
Herguin, bu dile kolay, ise gidip gelirken,
—yani bizim somunlar1 saymaya—

Bir kisimlarinin isi dinyada

yani daha dogrusu bizim isimiz
ayaklanmadan once de, sonra da,
ise gidip gelmektir.

Tamam Veys, dayan, bulduk!..

VEYS: Sonunda bulduk galiba. 91inci gtinde..
Bonolar ¢denecek, bakin,
biliyor musunuz, ben ¢ok korkagim,
artik tatile paydos...

Yakam biraz siksa da
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bir uniforma, iyi bir seydir diyorum..
rahatlatir insani...
MONTOR: Valla bilmem kardesim, ben bunaldim askerde..
Ama, nasil olsa hepsi bir.
Dogrusunu istersen, bunca yil yasadim
ama benim de bir saksim olsun isterim,
tiztm, hurma, yahut da kaktus
Gel gidelim...
VEYS: (Kapt numaralarini okur)
64, 60, 58, ... 50 Tamam!..
50!.. Buldum. Ustelik kap1 da acik..
MONTOR: Dur! Acele etme. Biliyorsun..

(Kaptya varirlar. Veys, heyecanla kosar. Kapida bir énceki tablo-
da bulunan tabela yoktur. Onun yerinde sokiildiigiini belli eden
dokiintiiler goriiliir: Evin icinde birtakim gidip gelmeler farkedilir.
Sokagn gerisinden, bir iki hava fisegi patlar, bir kalabaligin seving
sesleri duyulur. Bu seslere askeri bir marsin kopuk ezgileri karisir.
Kap1 aciktir: Veys kapimin ziline israrla basar. Tam bu sirada, sir-
tinda karmakarisik sarilmis bir yatak dengi ile bir hamal ¢ikar.)

HAMAL: (Veys’i bir kenara iter.)
Bi dakka gecelim.. Yagliboya!..

VEYS: (Hamala yol verir. Tekrar zile basar:)
Kimse yok mu? Baksaniza!.

MONTOR: Yavas ol!. Dur bakalim.

(O da bagirr.)

Hey kimse yok mu? (Kaptya eliyle vurur)
ICERDEN BIR SES: Ne oluyoruz yahu?

Kim bu direk direk bagiran?

Ee anladik artik, ayaklanmaysa ayaklanma..
VEYS: Bir dakika bayim baksaniza,..

Uzaktan geldik.. Aradigimiz var.
MONTOR: Poh!.. Ne lakirdi ama!. Ayaklanmaysa ayaklanma.

Ayaklanma kimin umurunda.

Kimse yok mu?..
ICERDEN BIR SES: Kac defa aranacak yahu!.

Bir dakika geliyorum..



56 Veys

Nerden gelirseniz gelin.
Bir adam bir defa tutulur.
VEYS: (Montor’e) Hicbir sey anlamadim.
(Bagirarak) Ben Veys'im, Veys!.. Veys Kurunlu..
Kapiya gelin n’olur!..
SES: Kim olursan ol, birader.
Herseyin boyle degistigi bu gunlerde.
Ustelik kap1 acik gorayorsun..
Geliyorum dedim, bekleyin biraz..
VEYS: (Montor’e doner.) Ne yapsak acaba?..
[¢eri girmek saygisizlik olmaz mi?
Hem acaba “herseyin degistigi bugiinlerde” ne demek.
MONTOR: Anlasildi. Aldirma cambaza bak. Ayaklanmadan otara
yan[...]
(Bu esnada kapida bir adam belirir. Temiz, itinal giyinmistir. Elinde
ufak bir valiz. Ardinda, sirtinda gene bir yatak dengi olan bir adam.)

ADAM: Nedir? Buyrun beyler!.
Goruyorsunuz hazirhikliyim, buyrun gidelim.
VEYS: (Saskin) Biz bir yere gitmeye gelmedik
Tersine bir yerden buraya geldik.
Siz kimsiniz? Yoksa...
ADAM: Telasiniz nedir dyleyse, boyle geceyarisi.
VEYS: Affedersiniz, bagislayin biz,..
Yani daha dogrusu ben..
MONTOR: Yok, ben de ben de...
(Adama) Bayim sozun kisasi biz
Sayin Profesor Geselschaft’t
Uzaklardan aramaya gelmisiz.
Belki saati degil ama ne yapalim, sikistik.
Iste bir kere gelmisiz.
Arkadasimin vakti yok. Bonosu var.
9linci gunde..
ADAM: (Giiler) Hangi Geselschaft?
MONTOR: Ne demek hangi?
Geselschaft kac tane ki?..
MONTOR: Yani ayaklanmadan 6nceki mi, sonraki mi?
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VEYS: Peki, ne fark: var?

ADAM: Cok. Once burada idi. (Ardindaki hamala)
Oglum, sen yuruayedur.

VEYS: Peki peki, ya simdi?..

ADAM: Simdi, dogrusu pek bilmiyoruz.

VEYS: Gene mi adres degistirdi?

ADAM: Onun gibi bir sey. Oyleyse musaadenizle.

(Gitmeye davranit.)

VEYS: Yani?..
ADAM: Olmedi canim. Ama pek de farketmez.
VEYS: Anlamadim, dyleyse...
MONTOR: Soyle birader soyle, senin de her isin boyleyse [...]
ADAM: Tevkif ettiler. Az 6nce giden oydu.
Aramasaniz daha iyi edersiniz.
Ben yardimcisiydim onun..
Simdi ben de ardindan gidiyorum.

(Veys bitkin, basamaklara ¢éker.)

VEYS: Peki... Simdji, ne olacak,.. sizin hersey..
Yani belki bilmiyorsunuz, bizim bonolar falan.
Yani olum ma ister..
ADAM: Hay1r hayir hicbir sey..
Dogrusu hak etmistik. Ayaklanmadan 6nce [...]
Halt kalmamuisti. Bir bicak ve bir saksi s...]
Yani BISAKAS'1n kazancinm artirmak icin neler(...]
Sirket kendisinindi elbet. Turlu yolsuzluklar, 1[...]
Simdi ayaklanmayla birlikte tevkif edildi.
MONTOR: Ee peki ya siz?..
ADAM: Ben o zaman da soylemistim ona,
Bu isin sonu yok demistim.
Ne olacak ben maash bir memurum..
Eh hadi. Hosca kalin!..

(Adam hizla ytiriiyerek gider. Kaybolur.)
(Veys ¢oktugii yerde. Bir siire kalir oyle.)

VEYS: Berbat!.. Nasil da herseyi ondan ummustum!
Ne yapilir artik..
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MONTOR: (Onu tutar, oksar.)
Bosver, nasil olsa hepsi bir.
Ben eve de gec¢ kaldim ustelik. Karim bekle]...]
Rahattim ondan oldum...
Gel, bosver, 6dersin borc¢larin.
Nasil olsa hepsi bir. Buralar da oralar|...]
Biraz daha calisirsin, bazi seylere alismaya..
VEYS: (Birden basint kaldirir. Yiizii aydinliktir)
Hergun gunes battigl zaman degil mi?
MONTOR: Biz hep ise gideriz.
Buralarda da, oralarda da..
Hadi hadi kalk gidelim..
Soyle adam gibi bir icelim..
(Sokagin ucunda tekrar hava fisekleri atili: Sesler, bando-mizika
ezgileri.)
VEYS: (Agir agir dogrulur. Ustiinii ve avuglarin silkeler.)
Evet, kalkalim artik....

(Sahne agir agir kararr. Sesler bir siire daha stirer.)

PERDE



“Isteyene Kartvizit”: Bir Siiri Kendinden
(Vaz)Gecerken Izlemek

Orhan Kocak

Olumunden tam 37 y1l sonra Turgut Uyar'in “Veysel Karani’ adl
yonetmenini bekleyen bir oyunu” oldugunu 6grenmek sasirti-
ciydi.! Daha anlasilmaz olani, boyle bir metnin bir cekmecede
onca yil hi¢ ses vermeden beklemis, bekletilmis olmasi. Sairin
“Ankara yillarina” ragmen tiyatro dinyasiyla, yonetmen ve oyun-
cularla ¢cok siki fiki olmamasina m1 baglamaliyiz bunu? Uyar'in
bekledigi seyin bir yonetmen veya bir sahne oldugunu sanmam.
Yakin cevresinden hi¢ kimsenin boyle bir oyundan haberli go-
rinmemesi, en azindan Uyar'in 6lumiintn ardindan bu calismaya
hi¢ deginmemesi de ilgin¢ — belki onlar da bilmiyorlardi, belki
unutmuslardi, belki sairin kendisi gibi.

“Munzevi ve suskun Turgut Uyar” imgesi, sairin sonraki yil-
lariyla ilgili bir izlenimdir. Oysa ilk doneminde, 50°1i, 60’11 y1l-
larda, garialta ¢ikarmaktan cekinmedigini, denemeleri ve elestiri
yazilariyla “gindem belirlemekten” geri durmadigini biliyoruz:
Edebiyati Cedide’den sonra Tirkcenin en tartismali, hazmedil-
mesi en guic siir akimlarindan birinin kurucularindandi sonucta!
Evet, tilkenin (ve kendisinin) o calkantli, yipratict ve kopuslu 70-
80 donemi boyunca, vaktiyle boyle bir oyun yazdigini dupediz
unutmus da olabilir, bu mumkundiir. Ote yandan, Uyar'in kendi
yazilarinda ve soylesilerinde de herhangi bir “Veysel Karani”
veya “Uveysilik” deginmesine rastlanmiyor, ne 60’ yillarda ne
de sonra. Islam tarihinin bu yari-mitolojik figiiri, siirin “kamuya
acik” kismi sayabilecegimiz biitiin bu diizyazi metinlerde hicbir iz
birakmadan geriye cekilmis, disa ¢ikmis gibidir. Ama bildigimiz

1 Bkz. Siddik Akbayir, Biz ki Bir Sahipsiz Hatirayiz: Bir Turgut Uyar Portresi (Anka-
ra: Bence Kitap, 2011), 9.
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bir sey var: Uyar, 50’lerin sonundan itibaren uzun araliklarla
tuttugu gincesinin 80’li yillarin basina ait kisminda, “bundan
sonra sadece siir, artik sadece siir” diye bir not diser.2 Sairin
olimuni izleyen aylarda Tomris Uyar'in yayimladig: derlemede
bu cumleleri okudugumda, baska bircoklar1 gibi ben de soyle
dustinmustim: demek yaklastigini hissettigi sondan ¢nce yaziy,
soylesiyi ve aciklamay1 bir yana itip sadece siirde yogunlasmak
istemis Uyar: kendinden baska kefili ve sunucusu olmayan bir
siirden ibaret kalmak istemis.3 Ama simdi ortaya ¢ikan bu “Veysel
Karani” oyunu, geride birakilmak istenenlerin sadece bu tirden
“halkla iliskiler” metinleri olmadigini diistinduriyor. Oyleyse
sunu da soyleyebiliriz: unutmamis, unutmak istemistir Uyar.

Nicin unutmak istemis olabilir, ayr1 bir tir olarak tiyatronun
yabancisi ya da acemisi oldugunu hissettigi ve ortaya ¢ikan metni
cok ikna edici bulmadigl icin mi? “Efendimiz Acemilik” yazarinin
boyle tursel kusursuzluk kistaslarina takilacagina ihtimal vere-
meyiz. Sonucta begenmemis olabilir elbet. Ama daha guclu bir
ihtimal siirin kendisiyle ilgilidir: Uyar 70’li y1llarda belki bir daha
donup bakmis ve siirinin gecilmis bir evresine kayitli oldugunu
dusunmustir bu oyunun — belki biraz aceleyle, butin imkanlar
yoklanmadan asilmis bir evreye. Bu “evre” sozcugunu vurgulu
anlamiyla kullanmaliyi1z Uyar i¢in: ¢cogu sairin farkli donemleri
vardir, ama bunlarin zorunlu bir evrimlesme icinde birbirinden,
bir oncekinin kuvvet ve zaaflarindan veya bir sonrakinin cagri-
sindan tureyisini bu kadar aciklikla izleyebildigimiz baska siir
pek yoktur.

Sair unutmak istemis olabilir, siir unutmuyor. Bu tarihsiz met-
ni tarihlendirme sorununu bir anda ¢ozen de yine siirin kendisi.
Ana temasiyla, yan motifleriyle, sozctkleri ve ritmiyle, “Veysel
Karani”nin ne zaman, yaklasik hangi tarihte, en azindan hangi
“donemde” yazildigim Biiyiik Saat bildiriyor bize. Bunu derken
oyunun siir icin bir “dipnot” veya serh oldugunu kastediyor de-
gilim. Aslinda tam tersi. “Veysel Karani” Biiyiik Saat’'in zembere-
gini daha iyi kavramamiza stiphesiz yardim edecektir, belki Uyar

2 Bkz. Sonsuz ve Obiirii, haz. Tomris Uyar (Istanbul: de Yayinlar1, 1986).
3 Aklinda kendi soylesi-sever dostlar1 da vardi belki, basta “siirlerimin bir uzan-
tis1 olan soylesilerim” diyen Ece Ayhan.
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hakkinda yazilmis butiin yorumlardan da fazla. Ama burada “asil
metin” oyun, serhse siirdir, o eski denemelerle birlikte, en basta
“Efendimiz Acemilik” olmak tuzere.

Eger en basta soylenmemisse ancak en sonda soylenebilecek
olan1 biz simdi, ortada soyleyelim: Biitiin Islam menkabeleri icin-
de baska birinin degil de Veysel Karani figurintn gelip Turgut
Uyar’in calismasini bulmasi, oraya kenardan ama hicbir kuskuya
yer birakmayan bir siddetle girmesi, bu velinin buttn bir sozli-
yazili gelenek icinde temsil ettigi anlamla ilgilidir: Seyhsiz der-
vistir, “kimsenin yol gostermesi olmadan velayet mertebesine”4
ermistir ki, Turgut Uyar'in sekuler ilahiyatinda bir “kendi kendini
icat etme” islemi olarak tanimlanir ayni stirec, daha dogrusu bir
“yeniden icat etme”, hep yeniden icat etme. Ama artik metne
donelim.

Gercek su ki Uyar'in oyununun bir ad1 yoktur; bize onarim ge-
rektiren bir daktilo cikis1 halinde ulasan bu metin sadece “I. Per-
de” basligiyla baslar. “Veysel Karani” onu okuyanlarin sonradan
yakistirdig1 bir addir, muhakkak ki dogru bir yakistirmadir ama
bir yakistirmadir. Oyunun baskisisinin adi Veys Kurunlu’dur
(bunu da hemen degil, biraz sonra 6greniriz). Demek bir alegori
kuruluyordur burada: iki ayr tarihe, bagdastirilmasi mimkun
olmayan iki ayr1 duizleme ait oykuler arasinda bir karsilikli an-
lamlandirma koprusu. Alegoride hemen her zaman sabit olan
eski, kokensel oykuadir, yenisi degiskendir ve kendi anlamini o
daha asil, daha hakiki oykuiden alacaktir. Burada degil, tam degil.
Veys Kurunlu'nun dykiisiiniin menkabevi Karenli Uveys'ten fark-
lihgidir, ona asil anlamini kazandiran. Ama bu alegoriyi Uyar'in
her tarli kopriide, her gecitte yasadigi korku, bas donmesi ve ic
bulantisini bilerek okuyalim. Birka¢ kusak oncesinde “agorafobi”,
simdilerdeyse “panik atak” diye tabir edilen bir illet. Kitabina
adini1 veren o en coskulu, en kendinden memnun gorinen siiri-
nin, “Buyiik Saat”in son kismindan: “Kim bilebilir bir ufak pirin¢
tablete / Bozulmaz adimi yazdirdigimi / Yani eramilden birinin
muhrune / Yemenden yahut yunandan kalmis / Yani sonsuz girdi

4 Ahmet Yasar Ocak, Veysel Karani ve Uveysilik (Istanbul: Dergah, 1982), 91.
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ciktist mutarekenin / Kim bilebilir bir aldanisin sonuna adimu /
Bir kopruntn / Enikonu bir koprintin korkuluguna kazdigimi”.
Buguiniin Veys’i sallantili koprude kendi aldanislarini bilmis,
anlamsiz kalma korkularini yasamis ve bunu kopri korkuluguna
“kazmustir”. O koprude ona cesaret verecek ne kokensel Uveys
vardi ne de biz okurlarin kavrayisi, bilgisi, “empatisi” veya tes-
viki. Koprubasinda attig1 goztukara kumarbaz adimini bize yine
kendisi bildirmek durumundadir heniiz, siirin icinde bir yere
gizleyerek.5 Ama siirin bir sonraki evresinin, yeni bir genisleme ve
“mut” doneminin hazirliklari fokurdamaktadir burada. Nitekim
soyle sonlanir siir: “Simdi saat ka¢? / Yildizlar evet diyor uzaklar-
da.” — Ama simdi tarihsel Uveys’e donelim, ciinki “koprantin”
hentiz basindayken gelip bulmustur Uyar'in calismasini, istekle
korkunun, cileyle duyusal kopurmenin esik noktasinda.

Burada butun bilinmesi gerekenleri Ahmet Yasar Ocak’in andi-
gimiz kitabinda bulabiliriz. Mesele, daha once de soyledigimiz
gibi, bu yari-mitik figirtin nasil ve ne zaman gelip Turgut Uyar'in
calismasina “mudahil” oldugunu, ya da bu calismanin o figura
hangi kopritbasinda beklemeye basladigini, ne zaman ve nasil
ona ihtiya¢ duydugunu saptamaktir. Ve tabii bir de su cetrefil
“pozitivist” soru: inan¢siz oldugunu ya da zamanla inancsizlas-
tigim bildigimiz bu adam, Karenli Veys'in oykusuna nereden
tevaris etmistir?

[slami kayitta butin soylenenler cesitli hadislerden kaynak-
lanir ve aralarindaki kucuk farklar parantez disina alindiginda
hepsinin bildirdigi soyle ozetlenebilir: Peygamber, Halife Omer’e
muminlerin ikinci halkasinin (“tabian”) icinde Uveys adl “hayir-
I1” bir kisi oldugunu soyler; Yemenli Uveys'in ¢ok yasli, bakima
muhtag bir annesi vardir ve Uveys onu yalmz birakip da Pey-
gamberi gormeye, dinlemeye gelememistir; “siz ona ugrayiniz,”

5 Gercek su ki, bu sallantli, garantisiz durum siirin en basinda da kaydedilir:
“Ben! Cocuklari sevdim yasadim. Diinyaya alismadim / Kuru giller gibi yersiz
ve inceydim biraz. Hep / Bunu duydum. Bunu yasadim. Pastanelerde surda
burada. / Oturdum emekli konsoloslarla iskambil oynadim. / ... / Saraclar,
kursun dokucticiler, muhasebeciler, su yolcular: / Sarki duzenleyenler, saat
tamircileri!.. / Simdi tarihte saat ka¢?”



"Isteyene Kartvizit": Bir Siiri Kendinden (Vaz)gecerken izlemek 63

demistir Peygamber ashabina, gorun ki “sizin ginahlarinizin ba-
gislanmasi icin de dua etsin.” Uveys anasini birakip Peygambere
gidemez, ancak o 6ldukten sonra Yemen’den kalkip Medine’ye
gelir. Peygamber de bu siire icinde olmistir. Olmeden énce sunu
da soyler: Muminlerimden cok sayida insan, bu kisinin sefaatiy-
le cennete gidecek. Daha sonra Hz. Omer ile Uveys Medine’de
birbirlerini bulurlar. Uveys Yemen’de oldugu gibi burada da bir
meczup hayat1 yasamaktadir, cok azla yetinmekte, elindekilerin
cogunu da baska muhtaclara vermektedir. Ahalinin alaylarina,
asagilamalarina hedef olur. Omer, “Uveys’e, kendisine iyi davran-
mast valiye hitaben yazilmis bir mektup vermeyi teklif etmisse de
beriki bunu kabule yanasmamis durumundan memnun oldugunu
bildirmistir [...] ‘insanlarin zayiflarindan olmak daha hosuma
gider’ karsiligini verdi.”¢ Kiyamet guintinde kitleye sefaat edecegi
belirtilen bu adam, kendisi icin otorite nezdinde bir sefaat iste-
memektedir. Ve yalmzligini da titizce korur: “Veysel, munzevi
hayatinin ihlaline asla musaade etmemektedir. Bir ara kendisiyle
gorismek icin yanina gelen bir tanidigina, artik bir daha gelme-
mesini, halkla gorusmekten, sohretten hoslanmadigini, yalnizlik
kadar kendisine hos gelen bir sey bulunmadigini bildirmisti [...]
‘Selamet yalnizliktadir. Halk ile karisan onun sikintilar1 ytazunden
rahat ytizi gormez. Bir kimse yalnizlig: tercih ederse seytan ona
yanasamaz’.”? Ozetin 6zeti: Veysel, Peygamberin ¢agrisin1 onu
gormeden hissetmis olandir ve onu sonra da hic goremeyecek
olan.

Uyar'in oyununda da Kurunlu Veys'i (1. Perdenin 2. Sahnesin-
de) boyle bir cagrilmislik/yonlenmislik durumu icinde buluruz:

Ama anamin iznini almak istiyorum, yani simdiye kadar se¢mis
oldugum duzenin [...] Ama anam bir turli izin vermiyor bana. Di-
yor ki, git diyor, ama bir giin kal diyor, yalniz bir tek gun. Bir gin
kal ve don diyor. Ne var o yalvacta sanki diyor. Ben de biliyorum
ama gitmek istiyorum. Ardina taktugini duydukea binlerce kisiyi,
inanmak istiyorum ona, inaniyorum. Herkese bir bicak tasiyan.....

Simdi, sozde sectigim, ama mutlaka secildigim, secildigim bu evren

6 Ocak, agy, 50.
7 Age, 63.
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yalan geliyor bana. Biktim tatillerden... [...] bir gunlugtne bile olsa

gitmeliyim, bulmasam bile olur belki ama mutlaka gitmeliyim. (a.b.¢.)

Karenliyle Kurunlu arasindaki fark daha bu ilk karsilasmada
ag1ga cikar: Inanmadan ¢nce, inanmak istemistir Uyar'in adamu,
sonradan inanacaksa, inanabilecekse eger, ancak soylentiden,
dedikodudan bulasmis (“ardina taktigin1 duydukea binlerce...”)
bu istegin onu siirtikleyecegi yerde inanabilecektir — ya da inana-
mayacak. “Bulmamak” da ihtimaller arasindadir, belki en guiclusu.
Ve sanki Veys'i asil giiden de o ihtimaldir: Uyar'in kumarbazi,
daha simdiden, onu oyun sonunda bekleyen kayba dikmis gibidir
gozunt: Mutlaka oraya varmaliyim. Baska bir deyisle, Yemenlinin
Devri Saadet masumiyeti ve stiktinetiyle Uyar'in adaminin telasi
arasina Pascal’in (ve Kierkegaard/Kafka'nin) kuskusu ve kumari
girmistir. Bulmak, ancak giiclii bir “bulmama” ihtimalinin goze-
timi altinda deger kazaniyordur.

Sadece farki, varyasyonu degil, Uveys oykiisiiniin Uyar’1 nicin
cezbetmis oldugunu da belli eden bir pasajdir bu. Ama simdilik
“nic¢in” sorusunu bir yana birakalim ve “nereden, nasil” meselesi-
ne donelim: Yazilarinda, soylesilerinde hi¢ deginmedigi kokensel
Islami mit bu harp okulu mezununa hangi yollardan ulasmistir, o
tarihte herhangi bir “paralel sizintidan” da soz edilemeyecegine
gore? En gec 60’1 yillarin basinda Turgut Uyar'in kutsal metin-
leri okumaya basladigini biliyoruz. Her Pazartesi'nin baslarin-
daki “Ahd-i Atik” siiri, Tevrat'in dosdogru Yehova’dan Musa’ya
bildirilen ilk bes kitabinin bir “varyanti” olarak tasarlanmistir.
Uyar'n Islami kaynaklar neler olabilirdi? Burada Feriduddin
Attar'in Tezkireti’l Evliya’s1 one ¢ikiyor. 14. yiizyildan baslayarak
“Osmanlicaya” cok sayida terciimesi bulunan bu metnin Uveys'le
ilgili bolumu, konumuz a¢isindan “manidar” bir tarihte, Uyar'in
yeni bir siire gecmekte oldugu 1958’de, Turkceye cevrilip kitap
halinde yayimlanir.8 Daha guiclit bir ihtimal, sairin, yine Ocak’in
deyisiyle “guntumtze kadar hala halkin dilinden dusmeyen su
meshur [Yunus Emre] ilahisini” biliyor olmasidir: “Seherden
kalkuben yola giderdi / Hakk’in binbir ismin zikir ederdi / Allah

8 Mehmet Yavru, Veysel Karani (Istanbul, 1958). Kitabin tamaminin cesitli ceviri-
leri vardir bugun.
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Allah deyi deve giiderdi / Yemen illerinde Veysel Karani // Ana-
sindan destur aldi durmadi / Kabe yollarindan gozin irmadi /
Eve geldi Muhammedi bulmadi / Yemen illerinde Veysel Karani”.

Suphesiz, daha yaygin bir sozlu gelenekten de soz edilebi-

lir: Gemlik’'ten Kurtalan’a, Mardin’e kadar Anadolu'nun cesitli
yerlerinde cok sayida “Veysel Karani mezar1” bulunmaktadir.
Ama hem aile kimligi (bir harita subay1 baba) hem de kendi
askeri egitimi, Uyar'in boyle bir sozlu gelenege degil de yazil
kaynaklara maruz kaldigini distiindiartiyor. Ve bunun edilgin bir
maruz kalistan ¢ok, etkin, kasitl bir se¢cim oldugunu: Uyar, ona
bu menkabeye gitmesini soyleyen isareti, kendi siirinin icindeki
bir kimiltidan, bir gerilimden almis gibidir. Oyunun kendisine
donelim simdi.
Alegori, alisilmis bicimiyle, iliskilendirmeye giristigi “oykuleri”
ayni yatay zemin tuzerinde, ayn1 anlatisal “simdi”de bir araya
getirmeye calismaz; duizlemlerin ve zamanlarin farkini korur. Me-
sela Thomas Mann'in Doktor Faustus'unun boyle tu¢ ayr1 duzlemi
vardir: Meczup modernist besteci Adrian Leverktthn'tin 6ykisu;
arka planda Ortacag’dan kalma Faust menkabesi (ve tabii Goet-
he); ve tarihsel olarak daha gtincel ama deginmenin dolaylilig
acisindan biraz daha “uzak” bir oyki, Alman fasizminin tarihi.
Alegorik sayabilecegimiz metinlerde, farkli zamanlarin ve oyku-
lerin figtirleri, ancak bir tiir “kiyamet” aninda ya da butin “baraj”
kapaklarinin acildigy, ar damarlarinin catladig ve farksizlasmanin
egemen oldugu sakil ve seytani bir “ctimbuste” (Bakhtin) ayn1
zemin ustunde bulusurlar; arka- ve 6n-plan ayrimi kalmamistir.
Ama bu enderdir ve cogu zaman da seyirciden bir “inanma” (“ger-
cek” sayma) beklemeyen fantastik ve/veya komik, ciddiyetsiz bir
okuma protokolune yerlesmistir.

Uyar'in metni bu tursel konvansiyonlar1 ve protokolleri bir-
kac yerinden kirar. Komik ogeler yok degildir; bir “koro” islevi
de ustlenen yan figirler (1., 2., 3.,...6. ve 7. kisiler) bazen kaba,
bazen de “incelikli” espriler yapmaktan alamiyorlardir kendile-
rini (bunlar, menkabenin Uveys’iyle alay eden Yemen ve Medine
ahalisinin Uyar versiyonu gibidir). Ama sinizm her zaman komedi
anlamina gelmez ve oyunun t¢ merkezi figurit (Veys, anne ve
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Veys’in karis1 Mira — burada menkabeden farkli olarak bir es de
vardir) canhiras bir ciddiyet icindedirler. Oyunun genel tonunu
belirleyen de ciddiyetle ciddiyetsizligin durmadan birbirine do-
nusmesidir. “Fantastik” meselesine gelince... Hem son yillarda
kitap¢1 tezgahlarim kaplayan “ortacag” esinli dizi-romanlardan
hem de “dussel/diislemsel”den ayirmak icin, bu terimin burada
sadece gercekci (veya gercegimsi) bir temsile uymayan bir sunum
tarzi olarak anlasilmasi gerekir — hele buytyle, tilsimla hic ilis-
kisi yoktur.

“Veysel Karani”de diyaloglar kadar perde ve tablolarin ba-
sindaki sahne direktifleri de onemlidir; metnin kural-kirici,
tahripkar “niyeti” belki asil bu talimatlarda ortaya cikar. I. Per-
denin basinda: “Eski caglarda bir koy meydani. Ortada buyik
bir guines saati. Dibinde kaba, yipranmus, ilkel tekerlekler [...]
Solda [...] agac. Agacin yoresinde sekiz-on kisi. Kahverengi uzun
giysili. Gazete okur, sigara icer ya da kagit oynarlar.” En eski ve
ilksel olanla “yeni”nin ogeleri (gazete vb), herhangi bir tarihsel
konumlandirmay1 imkansizlastiracak sekilde yan yana gelmisler-
dir. Ve en guzeli: O sekiz-on kisiden biri “dolasmaktayken durur.
Sigarasini yere atar, sondurur. Giines saatinin yanina gelir. Kendi
kol saatini giines saatine bakarak ayarlar.” Eskiyle yeni sadece
yan yana gelmiyor, birbirine musallat da oluyordur! Burada ye-
ninin eskiye bakarak “ayarlanmas1”, asil mesajin kokensel Uveys
oykustunden geldigi, hakikatin oradan buraya aktarildigy/indiril-
digi gibi bir izlenim de yaratabilir. Uyar'in siirinde basindan beri
faaliyette olan bir “otantiklik” fikrini ve beraberinde getirdigi
bir asalet hireyarsisini hesaba katarsak, bunun busbutin bos bir
izlenim olmadigini da kabul etmek zorunda kaliriz: Yeni olan
her sey, eskideki “aslina” oranla degersiz, dusuk kaliyordur.?
Ama sunu da gormeliyiz: Sahicilik veya asalet reaktif bir fikirdir
Uyar’da, daha once baslamis bir degersizlesme ve iceriksizlesme
surecine (ki “nominalizm” de denebilir) kars1 sonradan kurulan
epeyce “umutsuz” bir savunma hatti. Degersizlesme siireci, bu
savunma hatlarin1 6ntine katip surtkliyor, cesitli “sahicilikleri”

9 Arabistan'n ilk siiri meshur “Geyikli Gece”nin acilisi: “Halbuki korkulacak hi¢-
bir sey yoktu ortalikta / Her sey naylondandi o kadar.”
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cope donustiyordur: Uyar'in bazen ofkeli, bazen hiizunli, sik
sik da gizli, dis bileyen bir “sevinci” ele veren aldirissiz bakislar
altinda.10

Sahne direktiflerine devam etmeden 6nce, oyunun muhte-
mel yazim tarihiyle ilgili baz1 isaretlere ulastigimizi da soyleye-
biliriz: Eskiyle yeninin ayni diizlemde bulusmasi, Uyar'in Her
Pazartesi’de tam da “Buytuk Saat” baslhikl siirinin motifidir: “Ta-
rihi bir olmaz akis gibi / Oh sanki evrenin en son gecesini yasa-
dim / Sanki dinozorlar ve ben ve en hizlis1 oburlerinin / Bir ilkel
esitlikte bulustuk.” Bu siir Uyar’da korkutucu, basdondiirtict bir
gecis anini isaretler (daha once “kopri” motifinde de gordugu-
muz gibi): Bir daralma evresinden cikilip bir genisleme evresine
geciliyordur. “Veysel Karani” ise daha ¢cok daralma evresinin
“girdileriyle” yazilmis gibi durur. Farkl tarihlere ait 6gelerin ayn1
duzlemde yan yana gelisi, herhangi bir rahatlama veya coskunun
(“Oh”) degil, sadece bir belirsizligin, anlam1 henuz secilemeyen
bir bagdasmazligin gostergesidir. I. Perdenin ortalarina dogru
bir sahne direktifinde, yazarin kendisi de vurgular bunu. Koro,
bir “yalvac”in gelisi hakkinda ileri-geri konusurken “sahne ge-
risinden duruma uymayan sesler duyulur. — Gazete saticilarinin
seslerine karisan elektronik ezgiler, klakson ve dudiik sesleri.
Gazete saticilarinin belli belirsiz, ‘Ayaklanmay1 yaziyor, AK’larin
KARAlar1 devirdigini yaziyor, resmile beraber. Iktidarin halka
gectigini yaziyor’ gibi bir seyleri bagirirlar. Isik. Sahnedekiler
duymaz...”

Bu bagdasmazligi Veys'in resmedilisinde de buluruz. i1k perde-
nin ortasinda sahneye ciktiginda, “giyimi, daha 6ncekilerin giyimi-
ne uygundur, kaba sabadir.” Demek bir aba hirka vardir ustunde.
Ama perdenin ikinci tablosunda: “Veys kisa deriden bir pantolon
giymistir, ayaklarinda kaba fotinler vardir. Bir sirt cantasina esyala-
rin1 doldurmaktadir. Torbaya koyduklari arasinda, camasirlar, tras

10 Uyar'in apacik bir siyasal angajmani (radikal sol) yansitan sonraki siirleri de tas-
tamam bu yikici nominalizmden alir gerilimini. iki 6rnek: “gulu ¢igdemi filan
birak / sardunyay1 karidesi filan birak / aciy1 ve oltimleri birak / oy pusulalarini
ve secimleri birak / evet / secimleri ozellikle birak / ciinki aclik cogunluktadir”
(Toplandilar); “Eylul toparlandu gitti iste / Ekim filan da gider bu gidisle / Tarihe
gomiilen koca koca atlar / Tarihe gomuiliir o kadar” (Kayay: Delen Incir). Nomina-
lizm surecinin ifadesi olan bu “filan”larin oyunda aldig1 bicimi asagida gorecegiz.
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makinesi, dis fircas: gibi seyler vardir.”1! Bu kiyafet, Veys'in uzun
bir yurtuyuse cikacagr disinda, zamana dair hicbir sey belirtmez.
II. Perde’de sahne degismistir: “Bir dortyol agzi. Tam ortada bir
trafik lambasi. Geriye dogru dukkanlar. Solda bir kahve-ickievi...
semsiyeler, guneslikler. Her sey cok renkli. Sesler. Askeri marslara
karisan caz ezgileri. Ik perdenin aksine modern bir kent caddesidir
bu. Bol 1s1kli, sasirtici, hareketli. Trafik lambasi ayrica belirtilme-
dikce hep sar1 yanar. Aradabir, sahne gerisinden bir seyleri alkis-
layan, sonra yuhalayan sesler duyulur.” Tipk: Veys’in giyimi gibi
trafik lambasi da sadece bir belirsizlik isareti vermektedir, ne gec,
ne gecme. Bir esikte, ne yone gidilecegi belli olmayan bir kavsakta
duraklamistir insanlar. Bunlar, “ilk perdedeki kisiler”dir, ama bu
kez “giyimleri cagdas”tir. Baska bir deyisle, kisir gevezeliklerinin
disinda, herhangi bir 6zsel kimlikleri, tarihsellikleri yoktur: Cok
eski bir cag dekorunun ortasinda yepyeni giysilerle gezinebilecek-
leri gibi, “bol 1s1kl1, cok renkli” bir modern sehir ortaminda uzun,
partal dervis hirkalariyla dikiliyor da olabilirler. Ha eski olmus, ha
yeni, diyor gibidir sahne talimat1.

Bu farksizlasma ve bulamiklik bir noktada oyunun merke-
zi figurlerini de kendi anaforuna cekmeye baslar. 1I. Perde’nin
“kahve-ickievinde” (kafe?) “bir masada bir genc kiz, baska bir
masada bir gen¢ adam” oturmaktadir. Kimdir bunlar? Veys ve
“nisanhis1” Mira m1? (Uyar versiyonunda, Uveys’in hanesinde
anneye ek olarak bir de nisanli bulunmaktadir.) Oyleyse nicin
iliskisizmis gibi ayr1 masalarda otururlar? Sonra, herhangi bir
gecis direktifi olmaksizin, bu figiirleri ayni masada el ele tutusmus
buluruz. Ustelik gen¢ adamla gen¢ kiz tam da Veys’in meselesini
icra ediyor gibidirler. “Erkek: ... o zaman butun gereksiz seyleri
atariz /... / neyi var duzenin sanki baglanacak, ha!.. Kiz: Ama
zor degil mi boyle? Ben hep boyle olsun istemem. ? Durmali. Bir
yerde durmali! / Bak, biliyor musun, bir gokytztimuz olmali...
/ (Dalar) Bir adamla bir kiz vardi, tanirdim / Onlarin ufacik bir
gogu vardi. / Adam senin kadardi. Kiz benim kadardi.” Adamla
kiz Veys’in yalvacin pesinden gitme (ve ailenin onu tutma, yuvaya

11 Muhtemel yonetmenin kacinmasi gereken adim: O torbaya bir de walkman veya
i-phone koymak.
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baglama) oykusint icra ederlerken, kizin sozlerinin icinde bir
baska boyle cift daha beliriyordur! Asil Veys ile Mira bu deginilen
kisiler midir, oyun icinde oyunun kisileri? Ha oyle olmus, ha
boyle, der gibidir metin, hi¢ fark etmez! Zaten oyun icinde oyun
diye bir sey de yok burada, diizlemler arasinda bir fark yok, on ve
arka plan, eski ve yeni ayrimi — bunlar yok! Sair, cok hakli olarak
bizim kavrayisimiza zerre kadar givenmedigi icin, erkekle kizin
diyalogundan 6nceki sahne talimatinda da altin1 ¢izmistir: “Geng
kiz Mira olabilir.” Olabilir! Su halde olmayabilir de. Ve olmasiyla
olmamasi arasinda da zerre kadar fark yoktur.

Turgut Uyar'in “angaje” siirlerindeki o “filan”lara, “bok
pusur’lere asina olanlara cok sasirtici gelmeyecektir boyle bir
nihilist tasfiyecilik. Ama nominalizmin Toplandilardan (1974)
epeyce once siiri kemirmeye basladigini saptamak 6nemsiz
degildir. Bu farksizlasma III. Perde’de Veys’e arayisinda eslik
eden “montor” figurantn konusmalarinin da ana motifi hali-
ne gelecektir. Arayisin hedefi olan “6. Kitap Sokagi, 50. No”yu
bulmaya calismaktadirlar. Kerterizleri de yakindaki “Dogruluk
Bakkaliyesi”dir. Ama oraya varinca gorurler ki sokagin ad1 “6
Eylil”, bakkalinki de “Ozgirlitk Bakkaliyesi” olmustur. Once,
“Allah Allah!” derler, “evler ayni evler, koku ayn1 koku / Daha
ti¢ giin 6nceydi, ayaklanmadan bir gun once... / 1ki giin sokaga
citkma yasag1 vardi biliyorsunuz.” Ama sonra, daha onceki ko-
ronun zevzek nihilizmine belli bir gingormusluk ve zarafet de
eklemis gibi duran montor soyle diyecektir:

Evet. Olagan bir sey. Olagan ctinkii / Yani ayaklanma olagan. Ayak-
lanma! / Degismez birtakim seylerin / bir yerden bir yere tastnmasi /
Ben ne giizel bosveriyorum bu dalgalara. / Babam da oyle yapardi. /
Sen c¢iktin biraz sasirdim. / Sokaklari bile sasirdim. / Ama nasil olsa
hepsi bir. / Ha, “6 Eylul Sokag1”, ha, “Dogruluk Bakkaliyesi” / Ha
aslan payi, ha kedi pay1.

Demek, “arayic1” diye hitap ettigi (“Gidelim arayici! / Bu isler
yavas yavas beni de sarmaya baslad1”) Veys’in gelisi, montoran
olaganlik diinyasinda da bir an bir kipirt1 yaratmistir. Ama so-
nunda soyle diyecektir Veys’e. “Gel, bosver, 6dersin borclarini. /
Nasil olsa hepsi bir. Buralar da oralar da/ .../ Biz hep ise gideriz. /
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Buralarda da, oralarda da. / Hadi hadi kalk gidelim.. / Soyle adam
gibi bir icelim.” Evet hepsi birdir ve cinsiyet farkindan da feragat
edilebilir: “Gen¢” adam da birdir, “genc” kiz da bir. Veys ile Mira
(ve anne) arasindaki fark sadece bir itme-¢cekme farkidir. Uyar'n
yazarken nasil da kederli ve kot niyetli bir zevk aldiginmi artik
tahmin edebilecegimiz oyun sonu: “Veys — (agir agir dogrulur.
Ustiinii ve avuclarint silkeler.) Evet, kalkalim artk... (Sahne agir
agir kararir. Sesler bir siire daha stirer.)”

Saniyorum, bu oyunu siirin tarihinde nereye oturtabilecegimizi
az ¢ok seziyoruzdur artik. “Giuines Saati”ne deginmistik: O siirin
sozcik kadrosu burada karsimiza ¢ikiyor, “simdi saat kac, acaba
saat kac?” (Siir: “Bilmem, ben guines saati kullaniyorum”). Ayni
deyisler burada da vardir, ama bir “gecisin” nihayet basarildig-
n1 hissettiren yeni bir enerjiyle “sarj edilmemis” olarak. Henitiz
trafik lambasindaki sar1 1s1k olarak. Demek Her Pazartesi (1968)
ile Tiitiinler Islak (1962) arasindaki bir geri cekilme, gerilme ve
mayalanma anina yerlestirecegiz “Veysel Karani”yi.'2 Ama daha
tekil, daha ozgul bir raptiye de bulabiliriz: Tiitiinler Islak’taki
“Terziler Geldiler” siiri. Oyunun ikinci perdesinin sahne direkti-
finde, modern caddede bir de terzi diikkkan1 bulundugu belirtilir,
kapalidir. I¢ini I11. Perde’de goruruz: “Soluk bir 1sik alunda kesip
bicerler, olcerler... Trafik lambas1 gene sar1 yanar.” Bir “terzibas1”
bir de terzi korosu vardir burada:

TERZIBASI: Biz hep kesip biceriz.

TERZILER: (Hep bir agizdan konusurlar) Diktigimiz gorulmemistir.

TERZIBASI: Ne var zaten dikilecek dunyada / Sutlii kecilere torbadan
baska / Diktigimiz gorilmemistir.

TERZILER: Biz hep kesip biceriz.

TERZIBASIL: Buyuk kentlere kiictik kentlere giysiler / buytk duzene
giysiler.. / biri gelir diker diye.

TERZILER: Diker diye...
(Trafik lambasinda ti¢ renk birden. Once kirmizi, sonra sart soner,

bir stire yesil. Sonra yine sar1.)

12 Suvar ki, o daralma/gerilmenin asil buytik tirtinleri Her Pazartesi'nin kendi icin-
de de bulunabilir. Bkz. “Yenilgi Gunlugu” siiri.
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TERZIBASI: Cok tuhaf, bir oyunun hem basi hem sonu / herkes hem
bekleyecek, hem yuruyecek..

TERZILER: Biz hep kesip biceriz.

TERZIBASI: Uykulardan, zamanlardan, caymalardan / uygun giysiler
kesip biceriz / Yani o buytik hazirligi insanoglunun / o sonsuz
golgeli agac altina.. / Kirallarin, gebelerin, tefecilerin, / ayakla-

nanlarin ve yalancilarin / 6l¢tlerine uygun..”

Caymanin hazirlanmaya ve ayaklanmanin da yalana cok ben-
zedigi bir “gecis” anina raptedilmistir bu cumleler. Gergin bir
durakalma ve bekleyis anidir bu: “Terzibasi: ‘Ne yaptik? Hep
igneye iplik gecirip bekledik..’ Terziler: ‘Hep igneye iplik gecirip
bekledik.. Hazirlandik o durum karsisinda kalmaya.. O buyuk
giysiyi bictik..””13 Ardindan, farksizlasma deyimleri gelir: “Ter-
zibast: Oyle bityiik ki herkese olur' / herkese buyuk gelir hi¢
degilse / yahut herkese kuctuk.. / Terziler: Yahut herkese buytuk
ve kucuk. // Terzibast: Ama herkese olur. Bu muhakkak. / yahut
herkese olmaz. / Hepsi bir nasil olsa.. // Terziler: Evet bir nasil
olsa.” Simdi Tiitiinler Islak’taki uzun siirin sonlarindan:

Terziler geldiler. Durgunluktu o dokuk sacik giyindikleri
Yarim kalmislardi. Tamamlanmadilar. Toplu odalarin sevdiler.
Olimi huzinle gegmislerdi, atese tapardilar.

Kent esiklerindeydi, aglayisini duydular

Kestiler, bictiler, dikmediler ve gitmediler,

ignelerine iplik gecirip beklediler

Kestiler, bictiler, ama dikmediler. Biz de oradan, “tamamlanmadi-
lar... beklediler” kismindan devam edelim: “gitmediler”, masay1
terk etmediler, “kanh oyuna” (Arabistan) devam ettiler.

“Veysel Karani” bir toplumsal altust olusun soylenti (“gazete”)
olarak gerceklestigi bir ortamda baslar. Zevzek koronun birinci

13 “Yenilgi Gunltgu’nden, biraz daha sarjli: “beklemek bir tepenin mutlulugunu /
bir acinin yakip ge¢mesini beklemek...”

14 “Guines Saati’nden, Akdeniz konusunda, enternasyonalizm dogrultusunda: “...
buttun cinselligimle Akdenizi avucluyorum. Biitiin. Simdi / Akdeniz. / Ortak.
Oyle buytik ki butiin uluslara yeter.”
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kisisinden duyariz Veys adin ilk: “tragedya” sozcugint de o te-
laffuz eder: “Simdi biz bir tragedya yasiyoruz, ayisiksiz ve kansiz.
Veys, tantyacaksiniz ya, bir ananin bir kuzusu, anasi giin gérmus,
akilli bir secim tiryakisi.” Ama bu trajik ciddiyet veya vahamet
temasini surdirecek olan 2. Kisi'dir, o da gazeteden bulmaca ¢o-
zerken erisir baslangic noktasina: “Buldum, ilk sozii buldum /
Bir tragedyaya yakisan...” Ama izleyen konusmalarda trajedinin
yavasca sulandigini, imkansizlastigini goriruz, cunka olum iptal
edilmistir: 3. Kisi: (Gagzeteden okur) [...] Via del Morte’de [olim
yolunda] o6lmek gticlesti. Onsekiz gindur stiren Haziran nezlesi
butun oluleri sokakta birakti. Kimse ¢lmek istemiyor [...] Butin
topraklar dirilerin, yani buttn topraklar parsellenmis.” Korodan bir
baskasi pek kil yutmuyordur, ekonomi-politikten haberdar gibidir:
“Sonu ne ¢ikti bayim? ASARVA ucak sirketinin yeni hatlarinin
reklami. Birakin bayim karnim tok...” Naif 2. Kisi bu gingormus
zevzeklige miidahale etmek ister: “(Yerinden yine firlar) Dinleyin,
dinleyin yahu n’olur? / Hi¢ sayginiz yok mu be? Tragedya diyoruz
/Maydanoz demiyoruz tragedya diyoruz. / Kim saka yapiyor, kim
dogru anlamadim / uzun zamandan beri. (Ayagi kayar, ama diismez.
Yoresine bakimr. Guiliing bir durum.)” Adam boyle konusmaktayken,
yazari coktan trajedi ile dereotunu esitlemistir. 2. Kisi'nin feverani
bir fayda saglamaz; adamlar istiflerini bozmadan bri¢ oynamaya,
kikirdamaya, askerlik ve isret anilarini aktarmaya devam ederler.
Butun bu “duzeni”, gundelik gercekligi, bu “tiryakiligi” yerin-
den oynatacak bir olay olmus gibidir ama, hem koro pek orali
olmamakta hem de olayin mahiyeti tanimlanmamaktadir: Halk
ayaklanmasi m1, darbe mi, yoksa pogrom mu?'% (Bu konuda ancak
III. Perde’de, “6. Kitap Sokagi"nin “6 Eylul Sokagina” cevrilmis
oldugu noktada kismi bir aciklik ediniriz.)

Veys icinse tek olay, bir peygamberin gelmis oldugunun isi-
tilmis olmasidir. Saniyorum bu “olay-duzen” karsitlig1 temasini
komiinist filozof Alain Badiou’dan yaklasik 30 y1l 6nce yeterlice
belirginlestirmistir Uyar'in oyunu, onun kadar coskulu olmasa
bile.1¢ Olay’in oncesinde (ama her zaman karsisinda) bir stire-

15 Uyar’in solcu okurlarini cok memnun etmeyecek bir belirsizliktir bu.
16 Bkz. Badiou, Etik: Kotiiliik Kavrayist Uzerine Bir Deneme (Istanbul: Metis, 2003).
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gelen gerceklik vardir, bir aliskanlik, Veys’in annesinin “secim
tiryakiligi” gibi. Diizen (ya da kosullar, ya da varolus) her zaman
rakibi ve muhtemel celladidir. Gercekligin kendi hazirlamadig,
nedensellige bagl olmayan bir olay birdenbire “duser” kosullarin
orta yerine; durgun suda pes pese dalgalar, halkalar olusur. Gun-
gormus gerceklik olayin yatismasini “bekler”, her seyin sakaya
gelir hale gelmesini, bir askerlik anisina dontsmesini.'” Badiou’ya
gore, ayni zamanda hakikat anlamina da gelen “sadakat” sorunu
bu kavsakta dayatir kendini, hemen geri cekilmek tizere: ya olayin
hakikatine sadik kalacagiz, geregini yapmaya devam edecegizdir
ya da kendimizi plaja, dalgalarin yalamasina, devrim anilarina,
anilasmis devrime birakacagiz.18

Ozgiin Uveys’in durumunu boyle betimleyebiliriz belki; ama
Uyar'in Veys'inin durumu daha karisiktir, hem de cok karisik.
Mesajin ortaya dustisuyle cikan gumburtiya belki herkesten
once isitmistir, gelgelelim bu deneyimi biraz “Paskal’yen” terim-
lerle, kusku ve kumarin terimleriyle tarif eder. Ilgin¢ olan, Pas-
cal/Kierkegaard/Sartre cizgisinde bir atilim motifi olan “se¢me”
kavraminin (ve secim, parlamento, se¢cme 6zgurlugu ve dupeduz
“ozgurluk” kavraminin kendisinin de) Uyar'in dustnsel semasin-
da olay’in degil de diizen’in (“tatil”in) yanina dismesidir: “Ama
anam /... / ne var o yalvacta sanki diyor. / Ben de bilmiyorum
ama gitmek istiyorum /... / Simdji, sdzde sectigim, ama mutlaka
secildigim / secildigim bu evren yalan geliyor bana. / Biktim
tatillerden...” Bir secim varsa eger, kisinin degil dizenindir: Ko-
sullar kisiyi secmis, yerlestirmis, onu bir parlamentarizm ve plaj
tiryakisi yapmistir. Bu noktada, bir Turgut Uyar siiri mirildanir-
ken buluruz Veys’i, galiba Her Pazartesi’den: “... Bulmasam da
olur, ama gitmeliyim... / Bir stkinti. Oyle bir sey. Yanlis gibiyim
dunyada / Ornegin, birden bir sinemada, yahut bir tiyatroda,
/ yanlis gibiyim birden / ..... / Yarin oburgun gun batar zaten /

17 Sonra, ama ¢ok sonra da degil, 1848 devrimlerinin sonuclarini gidermek tizere
harekete gecen Avusturya Basbakani Prens Metternich gibi daha zecri tedbirlere
basvuracaktir.

18 Bir ticuncii sik daha vardir, Badiou icin en kirli sik, kotiligin asil tarifi: Olay'in
yoktan var ettigi hakikat rejiminin durumu idare etmeye, icten ice kendine sadakat-
sizlik etmeye, kendi kendine yalan soylemeye baslamasi: 1795’ten itibaren Fransa,
1927’den sonra Rusya, Kiiltur Devrimi'nden sonra Cin.
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biitin secenler rahattir o zaman / derli toplu giyinen bir adam
gibi rahat, oyle...”1?

Gungormus duzen oyle beklerken bu da boyle bekliyordur:
urkerek, garantisizce, sonra ne gelecegini cok iyi goremeden.
Pascal'i de mahcup edecek sekilde soylenmeyi strdarur: “Birak
ben aldanayim. Bu ilk olmayacak nasil olsa!.. / Aldanmak, aldan-
mak anlamini degistirdi ¢coktandir. / Coktandir kim aldanmiyor
acaba?.. Bir bilsem, bir bilsem.” Aldanmanin degismis anlaminz,
Karacaoglan'in turkustindeki “kandirilma” sozcuginin yan-
anlaminda bulabiliriz burada: “... soguk pinarlardan kandird:
beni...” Yalvag, bir susuzluk gibi bastiran aldanma ihtiyacima tek
dogru cevabi verebilecek, anlaminda. Ama uzun havanin rahvan
ritmine yer kalmamistir Veys'in durumunda, sikisiktir, “91 gun-
luk bir senedin” son gunu gelmistir, borcun hemen 6denmesi,
yalva¢'in acilen gorilmesi gerekiyordur: “Gec¢ kaliyorum sanki,
bir cinayete, yahut bir kurtarmaya / gec kaliyorum sanki, dakika
farkiyle / ... / sanki bir tek ge¢ kalan benmisim gibi. Bir su icsem
/ bir y1ldiz gorsem, agan yahut da disen... / Iste diyorum, vakit
gec!.. / Birden bir bakiyorum, bosalmisim, dimduzum, tatilde-
yim, / yorgunum... / Vakit gec!..”

Bu “dumduzlugu” biraz burusturan sey, anneyle nisanlinin
itirazlaridir. Yunus Emre’nin siirinde anadan destur almistir Vey-
sel — burada “peki, tamam, git, ama bir gin kal ve hemen don”
der anne. Mira ise Uyar'in daha iyi anlayacag: bir dilden konusur:
“Bir kurtulus vehmediyorsun. Yok ki Veys, / Bundan baskas1 yok!”
[sin ilginci, anneyle gelinin (bir yerde hissedilen) “kaynana” ge-
riliminin de tstesinden gelip “arayisa” kars1 bir varolus ittifaki
kurabilmis olmalaridir. Mira seks der: “Neyi var sana verebilecegi
/ Ornegin benim kadar. Cok ¢cok bir parca sakal / ve bir parca da
hiizan...” Anne de “Oidipal” engeli asip Mira'nin stit dolu meme-

19 “Secimleri 6zellikle birak” derken, Cumhuriyet rejimi ve gazetesiyle ilgili de de-
ginmeler gecer: “gun cicekle basladi, iki demet leylakla tam zamani/ 125 kurus-
luk birer demet / pazarlik etsem bir liraya alirdim / ama sepeti ta dordunct kata
cikardi ¢cocuklar / ve en giizellerini sectiler soziin gelisi / sonra bir cigara yakip
cumhuriyet gazetesi okudum / “bu cumhuriyet soztine oldum bittim gulerim” /
sonra/ sonra olanca guctiyle abandi istiume / bahar m1 desem, caresizlik mi/ ne
deniz kald1 deniz diye ne gok / “bunlar1 klasiktir diye soyluyorum” / ne orman
kald1 elimde ne orta-dogu”. (“Pazarliksiz”)
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lerini koz olarak one surer: “Yasliyim, gitme. Yorgunum. / Keci-
lerimiz doguracakti nerdeyse / ... / Onlarin siit dolu memelerine
torbalar dikecektim.. / Ben artik dayanamayacak kadar yasliyim, /
O, (Mira’y1 gosterir) sabredemiyecek kadar genc. / Gitme 1raklara,
ne varsa burda, / Iste bu odada, bu dar avluda, gitme o yalvac’a.”
Veys’in buna verecek inandirici bir cevabi yoktur, kendisinin de
inanacagi. Gider. Gittigi yerde onu yalvacin kendisi degil, mesaj-
la hic ilgisi olmayan bir yol arkadas1 karsilayacaktir: Dante’nin
cehennem girisinde etegine yapistig1 Vergilius'tan da kayitsiz,
daha bihaber bir rehber, bir “montor”. Adam sonunda fazla ka-
faya takma bunlart der Veys’e, hadi gidip adam gibi icelim. Kim
istemez, onca sancidan sonra. Ama onlar “ickievi’ne yollanirken
iki sorun birakmislardir arkalarinda. Birincisi, mesajin, cagrinin
niteligi; ikincisi oyunun deginip gecer gibi yaparken saptadig:
somut tarih: tam ne oluyordu orada, sahne disindan gelen sesler
hangi “olay1” isaretlemekteydi: “Karalardan Aklara” gecmis bir
iktidar, bir kurucu meclis, agirbasl bir anayasa muizakeresi ya
da cakirkeyif bir kiyim karnavali?

Cagr1 once 0zgiun oykudekine uygun olarak tanimlanir: Veys'in
yalvact gormesi gerekmektedir ve her an ge¢ kaliyordur. Yalvag
bir kararsizlik ortaminda, “Ak” ile “Kara” arasindaki karsithgin
onemsizlestigi bir dinyada gelmistir, trafik lambasinin hep sar1
yandig1 bir kavsak. II. Perde’nin basinda, kisiler bir yandan yal-
vacin gelisini konusurken, bir yandan da gazeteden yiiksek sesle
okurlar: “Yeni bir antibiotik, haziran nezlesine, / butiin kirik
cikiklara, yeni bir harika ilac... / Biliyor musunuz artk élim
yok. / Kararsiz aksamlar ve antibiotikler var yalniz.”20 Olum,
buyuk “negatif”, dinyadan c¢ekilmistir, butin karsitliklar1 da
onemsizlestirerek. Koro, mesajin icerigiyle degil, yalvacin “kim”
ve “nereli” olduguyla ilgilidir. Bu arada yalva¢ da unutulur, ye-
rini harika ilac1 bulan bir “Profesor Geselschaft” ismine birakir.
Veys ise yalvactan ne bekledigini soyle anlatr: “Izin verin bana.
Vakit yok. / Mutlaka gitmeliyim, gidip gérmeliyim o Yalva¢’i... O

20 Orhan Pamuk da Kara Kitap'ta, “artik hastaliklar1 degil, ilaclarin adlarin biliyo-
ruz yalmz” diye isaret edecektir bu ilerleyen nominalizme.
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en buyuk avuntuyu gormeliyim, topraga donmeyi.. / O kacinil-
maz sacma sonuca bir anlam getiren, o bize bir hesap guntunun
mustusunu getirerek yasamamizi da degerlendiren...” Hayatin
anlamin1 bildirecek olandir yalvac: Hayatin gelisigiizel bir olay
dizisi olmadigini, her seyin bir hesap/hakikat anina yoneldigini
soyleyecek olan. Ve bu cercevede, “o kacinilmaz sagma sonuca”
da, demek olume de bir deger kazandiracak olan. Ama o “avun-
tu” sozcugu, bu canhiras yakaris icinde inang¢sizligin kurdunun
faaliyet halinde oldugunu hissettirir: Yalvaci bulmakla “buytk
oduli” degil, sadece “teselli mitkafatini” m1 kazanmis olacaktir?

Ve zaten Veys'in arayisit da giderek sehrin, demek finansin
terimlerine tercime olmaya baslar: Cok once verdigi bir bono
vardir ve simdi 6demesi gerekmektedir. Bu kayma, arayisin acil-
ligini azaltmaz, tam tersine: “Ben ¢ok hazirlandim, ama yalniz
birgtinum var herseye.. / Se¢cmeye yahut secilmeye.. / ... / Bir
ginim vardi yalniz / onun da cogu gitti. / Bulalim sonra ne
olursa olsun!..” Kafka’nin Mesih’le ilgili problemi de eslik eder
bu kumarbaz gozikaraligina: “Ya gecmezse? Ya cok dnceden
gecmisse?” Ama aranan artik yalva¢ degil, harika antibiyotigin
mucididir: “Profesor Geselschaft”, bir bilim insani. Su halde
aray1s teolojik cerceveden koparak dunyevilesmis midir, “bono”
meselesini de dasunursek? Profesorun adresi de boyle bir “yo-
ruma” elverir gibidir: “Terziler Mahallesi, 6. Kitap Sokagi, No.
50”. Alunci kitap, demek Ahd-i Atik’in asil govdesinden (“Pen-
tatok”) sonra gelen bir eklenti: Kesin bildirim ve inancin yerini
artik sayisiz yorumun, serhin, tartismanin, kisaca zihinsel calis-
manin aldigin dustundiirebilecek bir sokak adi. Profesorun adi
da rastgele bir secim gibi durmuyor: Uyar'in tek “1” ile yazdig:
Gesellschaft sozcigu Almancada toplum demektir; cemaat (Ge-
meinschaft) degil de modern, sektler toplum. “Céztim” dinde
degil de toplumda, bilimde midir oyleyse, toplumbilimde? Ama
eger boyleyse Veys’in arayist da coktan bosa ¢ikmis demektir,
cunku bu donemindeki Uyar icin toplum “gazetelerin” dtnya-
sindan ibarettir: Duzenli sahtelesme ve degersizlesmenin evreni.
Ve bilim de hayatin anlamini degil, sebeplerini arastirir; anlamli
olabilecegini soylemekten bile kacinir, sadece sebepli, kosullu
oldugunu soyler. Sonraki yillarin “angaje” sairinin de “sonsuz
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eksi bir” deyimiyle isaretleyecegi bir gecissizlik bolgesindedir
Veys.21

Oyle ya da boyle, kilavuzu “montér”le birlikte aramaya devam
ederler. Bir de bakarlar ki sokagin ve bakkalin ad1 degismis, her
sey ayni olsa bile. Ama bina numaralar1 degismemistir. No. 50'nin
ontne geldiklerinde “BISAKAS Sirketi, Profesor Geselschaft”
tabelasini gorurler. Ama kapiy: acan, Veys'in yasl anasidir! Onu
yine vazgecirmeye calisir ama basaramaz. Sahne kararir, 1siklar
yandiginda Veys ile montort yine ayni binanin éntinde buluruz.
Bu kez eski adlarina geri donmiislerdir, sokak ile bakkal. No.
50’den “elleri bagli” bir adamla baskalar ¢ikar, Veys’le kilavuzun
yanindan gecip giderler. Eve girdiklerinde baska bir adam karsilar
onlar1. “Profesor Geselschaft’1 uzaklardan aramaya geldiklerini”
soyleyince, “tevkif ettiler onu,” der adam, “az 6nce giden oydu.”
Veys'in korktugu basina gelmistir: O farkinda bile olmadan ya-
nindan gecip gitmistir Profesor/yalvac/Mesih. Ustelik alcalmis bir
halde, yuz kizartic1 bir “hortumlama” sucunun faili olarak. “Simdi
ayaklanmayla birlikte tevkif edildi.” — Peki hangi ayaklanmadir
bu? “Gelis” midir, ayaklanma midir, askeri darbe midir, cambiis
mudur, bir haysiyetsizlik festivali midir?

Bunlarin hepsidir; ilerleyen bir degersizlesmenin egik diiz-
leminde hepsi birbirine karisir, en alttakine indirgenir. Gazete
saticist “ayaklanmay1 yaziyor, iktidarin Ak’lardan Kara'lara ve
halka gectigini yaziyor” diye bagirirken, kahve 6nundeki koro-
dan biri, “bir yalvacin tnt yayildi illkemize,” der, “Ah ah, gitti o
giizelim giinler gime.” Daha dnce tanistigimiz o trajedi meraklis
2. Kisi'yse baska bir telden caliyor gibidir: “Bir buyik intihar
gerekli dunyamiza... Dunyaya bir bitun intihar / yani bir bicak
herkese / belki de bir bomba. / Diri, keskin bir bicak!.. / Ama
diri, keskin bir bicak. Tragedyaya yakisan. / Isteyen saklayacak,
isteyen kullanacak /... / Ama kullananlar, ama onlar, kimsenin
yapamadigini yapacak, yillarca kimsenin yapamadigini yapacak.
/ Ah iste biliyorum, belki de fifreler calacak, sarlar calacak, / bir
ur cikartir gibi, petrol ararmis gibi, / kaleler, bes direkli gemiler,

21 Kayay1 Delen Incirden: “nedir sonsuzdan bir énceki sayinin adi/ diyelim sonsuz
eksi bir / sonsuz eksi bir / hayatin adidir bu //... ne kadar surdu ki atesin yengisi
/ bir turlu yeterince yasanamayan / sonsuz eksi bir.”



78 Veys

rum atesleri, / birdenbire, birdenbire guling kalacak... / Biraz
siire aykiri, biraz kahraman, / biraz da ay batmadan.”22 Yalvacin
takipcilerine dagittigr “bicak”, once bir toplu intihara sonra da
kiyamet distncesine (Israfil'in suru) karisir. Ayaklanma bu mu-
dur? Herkes baska bir sey anliyor gibidir olup bitenden; yorumun,
serhin, sdylemsel cekismenin dinyasindayiz:

1. KiSI (Seyirciye): Sayin bayanlar, baylar!.. Durun, turkmeyin. Kul-
landigimiz deyimler icin 6zur dilemeye de liizum yok. Hep biri-
birimizi biliriz. Urkiin yahut iirkmeyin. Nasil isterseniz. Ciinki
taa bastanberi herkesin yapug: bu... Korkutmak, sallamak ve
yerine yerlestirmek. Butun ustalarin ve butun ihtilallerin yaptigi.
Ontine durulmaz yontem, 6ntine durulmaz mantik. Korkutmak
ve yerlestirmek. Degisen tek bir sey var simdi. $Simdi daha cok,
daha fazla korkutmak zorundayiz. Alistik m1, kimbilir? [...] Hadi

geceniz hayirli olsun. (Geriye cekilir)

Tuhaf sey. Uyarin “1. Kisisi” en az yirmi y1il 6ncesinden Ev-
ren-Ozal devamlihgini ve yine en az kirk y1l 6ncesinden Naomi
Klein'in daha cok Sili (Pinochet) deneyiminden hareketle kur-
guladig1 “sok doktrini”ni de mi 6ngorebilmistir: Once sars, iyice
korkut ve hemen ardindan alistir, yerlestir? Yoksa zaten bu dun-
yada hep boyle mi olmustur? Sahne direktifleri su okudugunuz
satirlarin giincel zamanina da isaret eder gibidir: kopuk caz ezgi-
leriyle askeri marslar birbirine karisir: mehterle “Memleketim”,
kuzeyle gtiney, onuncu yilla dombra hemhal olmaktadir, “sen ben
yok, Tirkiye var”. Oyle ya da boyle, ayn1 olayin 15181 Uyar’da bir
prizmadan gecerek bolunur, farklilasir. 2. Kisi: “Buttin gazeteler
yazdi zaten.. / Vaz ederek dolasiyormus, ardinda yiizbinlerce kisi.
/ Korlere ilag, issizlere is, / isteyene kartvizit, isteyene tyelik.
/ Buyuk kurtulus, buyuk kalkinma, yani buyuk élum. / Aman
davranin, her sey nasil gevsemis, / davranin nasil gevsemis... /
Buyuk kurtulus baylar, toplanin katilalim.” Koronun geri kalan
kismu daha ihtiyathdir: “Obiirleri (kuskulu): Belki de o son yal-
va¢. / Bir daha ya gelir ya gelmez. / Ama, belki sondan bir 6nce. /
Neme lazim tedbirli olmaliy1z. / Aman dikkatli olalim, / Belki bir

22 Yazar, belki de hentiz yazmamis oldugu “Kadirga” ve “Malatyali Abdo i¢in Bir
Konusma” gibi siirlerin hazirhgini yapiyor gibidir burada.
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daha gelir, belki bir daha gelmez / Gelir mi, gelmez mi. Acaba ne
yapalim?” Bu noktada ilgin¢ bir sahne direktifi girer: 2. Kisi'nin
goruntuisteki samimiyetine karsi obturlerinin “alayli, aglamakl”
konustugu belirtildikten sonra: “Agir agir toplanirlar. Birbirilerine
bakarak, birbirilerini onayarak konusurlar. Gene de ciddi olmayan
bir eda vardir hallerinde. Belki stiregelen bir sagduyudurlar. Top-
lanirlar. Karanlik.” Bu ciddiyetsiz kusku, bu temkinli gevseklik
aslinda binyillardan stuztulmis bir sagduyu mudur, yoksa sagduyu
(bazen de “uzgoru”) dedigimiz sey zaten bu mudur, bu kadar
midir? Oyle ya da boyle, bir noktaya raptedilemeyecek, kacak,
kaygan bir “anlamla” calismaktadir Toplandilar sairi.

Olayla ilgili belirsizlik strer. Veys'le anasinin evinin kapisi ¢a-
linir 1. Perde’nin sonuna dogru. I¢eri bir adam dalar, ve pesinden
bir kitle. Savastan geliyorlardir: “Yenilmemek icin dovustuk ve...
sey icin... / Allah kahretsin... / (Oday1 dolduranlara) Ne icindi
arkadaslar?” Cevap: “Sey icindi galiba... Kahramanlik i¢in..” Ve
devam ederler: “Ah biraz uyumak, biraz yemek, biraz uyumak
/ ihtilalsiz ve yuzbasisiz.” Savastan donen asker kalabaliginin
“edas1” da kahve ontundeki zevzekleri andirmaya baslar bir yer-
de: “gulusurler”, “kalabalik en cok, alaycidir” Sahiden bir savas
(veya ayaklanma) olmus mudur acaba, Ak’larla Kara’lar arasinda
fark var midir? Daha once de soylemistik: Burada guncel tarihsel
degini, Profesor/yalvacin degisen adresidir: “6. Kitap Sokagi’ndan
“6 Eylul Sokagi’na, “dogruluk”tan “Ozgiirlik”e — ve gerisingeri.
Ama bunu daha iyi tanimlamak icin siire, yukarda hizalamis ol-
dugumuz “Guines Saati” 6ncesine donmek zorundayiz.

Her Pazartesimin ikinci parcast “Bagl Kalmanin Yeri’nde su
dizeleri buluyoruz: “Akiyor sarkis1 bitytik bedenin, / Kovusturu-
lan sarkisi. Bir meydana / Hep meydanlara. Meydanlara. / Nasil
bakiyorsa bir koltuk bir duvara, / Baskaldirmanin sinirlandirildig:
bir dunyada / Akiyor... / Kovusturulan bir kan gibi. /... / Sonra bir
tutku gibi girince aksam, oraya / Aksam oraya. / Oturup oturup
nehirleri anlatmak... / Ve hep umutlu olmak umutlu olmak umut-
lu olmak / Oturup oturup nehirleri anlatmak.” Yukarda zevzek
koronun soylenislerinden de bildigimiz “aksami” parantez disina
alirsak ve siirin farkli kanallara sacaklanan uclarin1 budarsak, bir
kalkismanin terimleriyle karsilasiriz: ilk kez, bedenlerin, hem
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de kovusturulan bedenlerin hareketi girmistir Uyar’'in siirine.
Birkac yil onceki 28 Nisan 1960 talebe hareketleri ve izleyen
1960 “ihtilali” mi? Olabilir ama nasil karsilaniyor, alkislaniyor
mu, kutlaniyor mu? Bir sonraki siire (“Bir Duymak”) bakalim:
“Eylal karmasasi!.. // kendisi hatirlanan bir soguk, bir soguk ki,
/ ve etlerin, / sonugsuz bir ayaklanmaya yoneltildigi bir aksam.”
Demek bu evrede en hafif deyimiyle “muglaktir” bu askeri okul
mezununun askeri darbeye karsi tavr1.23 Olayin sahici (ve bu an-
lamda “kendiliginden”) olduguna inanmiyor gibidir: “etler” nafile
bir kalkismaya “yoneltilmistir”. Ama sadece 28 Nisan’dan sz
etmiyor olmasin sakin? Biz Nisan, Mayis derken, o “Eylual”, kar-
masik ve bulanik Eylul, rastgele mi, durup dururken mi giriverdi
siire? “Eylul” derken nicin bir anda “soguk” siziyor isin icine?
Boylece oyuna geri dontiyor ve kendimizi “6 Eylul Sokagin-
da” buluyoruz. 1960’tan bes yil oncesi isaretlenmektedir bu-
rada, 1955 Eylulunun iki guntinde (6 ve 7) yasanan ama aylar
oncesinden hazirlanmakta oldugu ancak otuz kiisur yil sonra
telaffuz edilebilen bir karnaval, bir namussuzluk séleni. Bu eski
Edirnekapili da uzaktan, belki Ankara’dan izlemistir olup biteni.
Oyle ya da boyle, sicaklik bakimindan kendisi zaten karisik olan
Eylul bir de Nisan-May1s’la karismakta, darbeyle yalvag, anayla
BISAKAS sirketi, tevkifle kurtulus ve etlerle Geselschaft — hepsi
birden Veys’in sirt cantasinin icinde farksizlasmaktadir. Uyar'in
islerinde ayni terimlerin, en basta “aksam” olmak tuzere, farkli,
belki daha pozitif bir enerjiyle yiiklenmesine biraz daha zaman
vardir. Belki bir Kavel grevinin (1963) gecmesi gerekiyordur ara-
dan. Ama spekiillasyonu burada keselim, olgulara, dilsel verilere
donelim. Ve yukarda bir yerde biraktigimiz “alegori” terimini
tekrar one getirelim. Neyin alegorisidir bu, alegoriyse eger; 27
Mayis'in ve bu tiirden baska nafile veya miitevaz1 “ihtilallerin”
mi? Olamaz. Boyle seylerden soz etmek icin, alegoriye, simgeye,
metafora vb ihtiya¢ yoktur. Ya dosdogru deginilir ya da zaten
deginilmeye degmeyecek kadar entipuftendir. Baska bir yerde
soylemeye ciret ettigim seyi tekrarlayacagim: Uyar'in siiri esas

23 Sairin 27 Mayis’a iliskin tavrini cocuklarindan dinlemek icin bkz, Turgut Uyar'in
Cocuklariyiz, haz. Dervis Aydin Akkog (istanbul: Tletisim, 2014).
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itibariyle siirin kendisi hakkindadir, bu siirin kendi kendini do-
gurmasl, bir evreden otekine tasimast hakkindadir. Cesitli tarih-
ler (28-27 ve 6-7) elbette 6nemsiz degil: bir kopusa, sonradan
“bu cumhuriyet sdztine oldum bittim gulerim” cumlesiyle kayit
altina alinacak bir ayrilmaya isaret ediyorlar. Ama bu sancilar,
bu ayrilmalar, “sahsin” kendisi kadar, hatta daha cok, yazmaya,
hizmet etmeye calistig1 ve akibetini kestiremedigi siirin hareke-
tiyle ilgilidir. “Veys” figiirintin de bizi gonderdigi yer, kokensel
Uveys'in dtesinde, daha acil, daha yakin ve dolaysiz bir yerdir:
Tutiinler Islak’tan Her Pazartesi’nin ikinci yarisina gecildiginde
coktan tamamlanmis gorunecek bir sanci evresi, buttin imkanlar
yoklanmaksizin mecburen gecilen bir esik.

Oyun da, siir de, Veys de siirin kendisi hakkindadir, baska bircok
seye de deginirken. Oyun bunu cesitli karsilasma anlarinda his-
settirmeye calisir, sanki cok da dikkat cekmek istemiyormus gibi.
Veys'in anasinin evine dolusan savas artiklarinin lideri, “Kurtardik
memleketi, yuz yillik tavcilardan” demistir; Veys ise “Memleket
degil benim derdim. / Ben kendim...” der ve arkasini getiremez.
Kalabaliga ve anneyle Mira'ya soyle bagirir: “Ama butun bunlar
bi sinava hazirlanmiyorsam, neden?” Ve sanki araya gizlenmis
gibi duran asil so6z Veys'in montorle tanisma aninda gelir. Adam
once kivirtmistir, ben yillardir bu kentte yasiyorum, boyle bir
adres (6. Kitap, No. 50) duymadim. Veys: “Ama bayim ben bu
adresi yillardir / bir bakima kendim hazirladim.” Mesaj sonradan
bir dissallik edinecektir Uyar'in siirinde; Veys/Uyar, sanki basin-
dan beri disaridan, uzaktan gelen bir cagriya, bir seslenise dogru
gitmekteymis gibi gorunecektir. Toplandilardaki “Sozcuk” siiri:
“hi¢c duymamaisti o sozctugu, motorlara kum yuklerken soylermis
isciler / freni patlayinca bir agir kamyonun, soforan agzinda ci-
gara gibi dumanli / ilkin vaftizci yahya, sonra yahyanin kendisi
sonra spartakuis roma’ya dogru / sonra incelmis, hazirlanmis,
keskinlesmis gelmis bir doviisctintn agzinda.” O daha once hic
duyulmamis “sozcugun” bir de icsel, 6znel tarihinin oldugunu
son dizede hissederiz: Gelip “doviscuntn” diline yerlesmeden
once, bir hazirlanma, mayalanma ve damitilma strecinden gec-
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mistir.24 Bir evrede sairin karsisina baska yerden gelen bir cagri
gibi cikacak olan mesaj aslinda siirin kendi kendini var etme
cabasinin uranudur. Randevunun yerini ve zamanini da, orada
bulacag1 “seyi” kendisi belirlemistir. Ve bunun farkindadir: “bu
adresi yillardir bir bakima kendim hazirladim.”

Turgut Uyar'in nicin Veysel Karani mitini sectigi (ya da nicin
bu mit tarafindan secildigi) hakkinda artik daha belirgin bir seyler
soyleyebilecek durumdayizdir belki. Uyar'in “sacma” kavramiyla
baglanir gorundugn standart “varoluscu” dusiince cizgisi (daha
cok da bunun “Kafka’c1” versiyonu?5) Uveys mitinde cagrilma
ile kacirmanin acili ama zorunlu birligini gorecektir: Cagrinin
kaynagina vardiginda Peygamberin kendisini degil de halifesini
gorebilendir Uveys. Gongormiis montdr de Veys'in “Ama bayim
ben bu adresi yillardir / bir bakima kendim hazirladim” soztine
dudak kivirir: “Birakin bayim, ¢ok gordiik / ... butun adreslerin
sonunda / Bir kapali kap1 vardir.” Geselschaft'in adresine vardikla-
rinda kap1 aciktir ama icerden kelepceli ¢cikan adami fark etmezler
bile, evde asistanini bulurlar: “Az dnce giden oydu. / Aramasaniz
daha iyi edersiniz. / Ben yardimcisiydim onun.. / Simdi ben de
ardindan gidiyorum.” Kap1 aciktir ama adreste bulduklar: kisi bir
kazip sohrettir, muflistir. — Boyle bir yorumu kendisi de teklif
eder gibidir Uyar, once sinik koro sonra da montor araciligiyla.
Ama Karenli’'nin oykusu, sadece Uyar'in kendi ¢caginin sahteligi-
ni ac1ga cikartmak amaciyla secilmis olabilir mi? Ve alegorinin
yaptigi is bizim kendi zamammizin da koflugunu ongormus ol-
maktan mi ibarettir? Yine havai fisekler, bando mizika ezgileri
esliginde ustunu basini silkeleyip montorun pesinde ickievine
dogru yonelirken Veys sanki farkli bir yoruma isaret ediyordur:
“Evet, kalkalim artik...”

Ahmet Yasar Ocak, Uveysiligin “tasavvuf tarihinde, belli bir
tarikata veya tasavvufi meslege mensup olmayan, dogrudan

24 Aym kitaptaki “Kim Cagiriyor Maviyi” siiri de 6znellikle nesnellik arasindaki
bu gidis gelisi kaydeder: “maviyi cagiran kim, kimdir cagiran maviyi/ asil mavi
kimi cagiriyor, asil onun adi ne.”

25 Mavi Oktav Defterlerinden su muzip ctumleler: “Mesih ancak artik gerekli olma-
diginda gelecektir, ancak gelisinden bir gtun sonra gelecektir, son gtinde gelme-
yecek, her seyin en sonunda gelecektir.”
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dogruya Allah’in hidayeti ve irsadiyla velayet mertebesine ulasan
sufilere” verilen ad oldugunu belirtir ve Attar’dan aktarir: “Ken-
dilerinin herhangi bir pirden nasip almaya ihtiyaclar1 yoktur.
Hz. Muhammed’in ruhaniyati baskalarinin araciligi olmadan
onlara nasip vermistir.”26 Baska bir deyisle, sonradan olusacak
bir pirsiz dervisler silsilesinin ¢ikis noktasidir Karenli: birbirle-
rinin de soyundan gelmeyen 6gretmensiz dgrencilerin, ustasiz
ciraklarin ilk ornegi. “Ikinci Yeni” akiminin da cikis bildirile-
rinden biri sayabilecegimiz “Efendimiz Acemilik” denemesinin
(1956) yazarinin Uveys'ten baska bir mitik figiire gitmesi di-
stntlebilir miydi?

O yazida, 6nceki kusagin sairlerinin “kendilerini yeniden icat
etmeyi” basaramadiklarini soyluyordu Uyar, o yillar icin cok yeni
ve epeyce sasirtict olan bir formiilasyonla. Su halde “benlik” (si-
irsel benlik) bir miras degildi; siirin “kendi kendini dogurmas1”
(Ece Ayhan), hatta “kendi babasin1 da dogurmas1” (Kierkega-
ard), kendi “kokenini” sonradan, kendi yaptig isle icat etmesi
gerekiyordu. Ocak’in kaynakcasinda adi1 gecen ama belki de “Sii
tandansh” oldugu icin metin icinde amlmayan Henri Corbin, Ibn
Arabi’nin Sufizminde Yaratict Imgelem (1956) bashklh kitabinda,
Arabi’yi de Uveysiler silsilesine yerlestirir “kaynaklarinin arasti-
rilmasinin faydasiz bir ¢caba” oldugunu belirtir: Arabi, “her seyden
once kendi kendisinin ‘aciklamasidir’”, kendi kendisinin sebebi.27
Uyar’da bu “kendi-sebeplilik”, bu kendi kendini dogurma, strekli
ve cevrimseldir. “Efendimiz Acemilik”te bir heykeltiras mecaziyla
anlatir bunu: Heykelci eline bir tas veya kil alacak, yontacak, yo-
guracak ve tam bir seye benzemeye basladig1 anda firlatip atacak,
yeni bir ise baslayacaktr. Orada bir ustalik birikmistir: Bir sonraki
cevrimin isleri, bu erisilmis ustaliktan degil, onceki ¢cevrimin
zaaflarindan, orada gizli kalmis veya bastirilmis ihtimallerden
taretilecektir. Mursit, her cevrimin baslangicinda yeniden ama
farklh kilikla beliren bir acemiliktir, bir duraksama, bir sallantili

26 AY. Ocak, agy, 91-92. Ve belki resmi Sunni itikadin geregi olarak hemen sunu
ekler: “Gercekte iyice diistinulirse, Uveysiligin Veysel Karani ile bir ilgisi
yoktur.” Ne care ki, kendisinin de belirttigi gibi, “Anadolu” islamina, “halk”
inanclarina Attar'in yorumuyla nifuz etmistir Uveys: ilk Uveysi olarak.

27 Henry Corbin, Alone with the Alone (Princeton, 1969), 44-45.
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kopru. Bu gecislerin belki en dnemlisinde nicin Uveys'ten baska
bir figtire basvursundu ki Uyar?

O gecis, denemeden birkag yil sonra, Diinyanin En Giizel
Arabistanrnin (1959) yayimlamasiyla birlikte, “Ikinci Yeni” ola-
rak adlandirilmaya baslanacaktir. Daha 6nce de iki kitab1 vardir
sairin, kendi icinde yine bir “daralma-genisleme” dongusu ice-
ren. Hatta bu ilk evre icin, dénemin tartisilmaz elestirmeni Atac,
“zarimi1 Turgut Uyar icin atiyorum” demistir. Bunlar1 Badiou'ntin
terimlerine terciime ettigimizde suna ulasiyoruz: O ilk cevrim
“duizendir” sair icin, Ata¢'in onayiyla da tescil edilmis bir diizen,
varolus, durgun su. Yeterli gelmez. O suya kendi “zarini1”, ken-
di tasini, bitirmek tzere oldugu heykelciklerden birini firlatir.
Calkalanmaya baslar durgun gerceklik. Siir, Arabistan’in “Oteyi
Beriyi Omuzluyorum” gibi parcalariyla kendi kendini kiskirtma-
ya, kendi kendini azdirmaya baslamistir; sonra “Tel Cambaz1”
figiirt ve “Akcaburgazli Yekta” siirleri gelir: Bir ustalik, tam ne
olup bittigi anlasilamadan erisilmis, erken varilmis “Korkulu
Ustalik”! Tekrar daralma: Tiitiinler Islak ve Her Pazartesi'nin ilk
yarisi. — Iste, “Veysel Karani” oyunu da tam o ikinci ¢evrimin
ortaya yerine, koprusune yerlesir.

Siirler de oyun da elbette her sey hakkindadir, ama en cok
siirin kendisi hakkinda, siirin gectigi, gecme mecburiyetini yine
kendisinin yaratug: bu kopriler hakkindadir. Biz, Uyar'in yapi-
tin1 bizden, bizim dinyamizdan soz ettigi icin severiz, kendisi
de muhtemelen bunun icin sevmistir, sevebildigi kadariyla. Ama
siir kendi korkulariyla, kendi sebepsizliginin/gereksizliginin ve
kacinilmaz tikenisinin korkulariyla bogusmaktadir basindan
beri. Bir alegoriyse eger, siir de oyun da bu guresin alegorisidir.

Su halde ni¢in o aralikta giin ytzine cikarilmadi “Veysel
Karani”? 1ki ihtimal var, ben daha ¢ok birincisinden yanayim:
Dupeduz unutulmustur; veya arandiginda bulunamamais — ay-
rilmalar, tasinmalar, pes pese tasfiyeler... giderek unutulmustur.
Ya da yapitin bir noktada sahipsiz, kefilsiz ve beyhude kaldig:
hissedilmis olabilir: sair oyunu tekrar eline aldiginda siir ona
hatirlatmistir: “Artik baska bir yerdeyiz usta! Bizim isimiz degil
Veysel ve Arabistan! Kalkalim artik. Ilerleyelim.” Bu da olabilir.
Hele siirinin kendisinden, gévdesinden veya tamamindan degil
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de esiklerinden, kopuslarindan, risk anlarindan ve korkularindan
haz alan bir sairle ugrastigimizi distunursek, pekala kabul edilebi-
lecek bir oneri oldugunu da soyleyebiliriz bunun. Kasitlica veya
unutkanlikla, “bok pusiir’tn alanina havale edilmis bir ¢alisma
oldugunu diisiinebiliriz. Gonderilmis veya terk edilmis. Bir ca-
lismanin en sakli, en mustehcen kivranma anlarimi haklh olarak
okurdan gizlemek icin. — Ama zor ikna edilmis varisler sayesinde
simdi biz de sebepleniyoruz. Isteyene kartvizit.
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Aysegul Yuksel

Turgut Uyar ustay: yitirdikten uzun yillar sonra, onun daha once
bilinmeyen bir metniyle karsilasiyoruz. Yeterince sasirtici olan bu
durumun daha da sasirtic1 yani, soz konusu metnin bir tiyatro oyu-
nu olmast. Bu oyun, yazarin tek sahne yapiti midir, bilmiyoruz. Ne
zaman yazildig1 da belirtilmemis. Dahasi, metnin bir ad1 da yok...

Demek ki Turgut Uyar duyarligini tastyan oyunun gizine biraz
olsun yaklasabilmek i¢cin, eldeki metni konusturmaya calismaktan
baska cikar yol yok.

Daktilo edilirken, “numara atlanmistir” notuyla bir sayfast bos
birakilmis oyun ti¢ perde olarak duzenlenmis. Ne ki perdeler ara-
sinda uzunluk fark: var. Iki tablodan olusan 1. Perde oyunun ilk
yarisina (s. 11-31), birer tablodan olusan II. (s. 32-45) ve III. (s.
46-58) perdeler de ikinci yarisina denk dusuyor. Boyle bir bolun-
me, Veys Kurunlu isimli gencin, oyunun ilk yarisinda koytunden ve
ailesinden ayrilarak yola ¢ikisini, ikinci yarisinda da geldigi kentte
ulasmaya calistig1 kisinin evini bulmaya calisisini ve sonunda o
kisinin o adresten alinip goturaldiguni ogrenisini gosteriyor.

Bu bolimlemeye gore oyunun ilk yaris1 koyde, ikinci yarisi da
kentte geciyor. “Uzam”daki karsitlik yaninda, bir baska karsitlik
da “zaman” olgusunda goruluyor. “Koy”de gecen ilk yarida “eski
caglar” belirlemesi yapilirken ve kisiler eski zamanlar1 (belki de
Arabistan’1) cagristiran uzun giysiler icindeyken, “kent”te gecen
ikinci yarida, insanlarin cagdas giysilerle dolastigi “modern za-
manlar” anlatilmaktadir.

Ne ki ilk yaridaki sahne betimlemesi “anakronik” bir yaklasim-
la, “gazete” okuyan, kentli agziyla konusan, kol saatlerinin ayarini
yerde cizili glines saatine bakarak yapan kisileri gostermektedir.
Her iki yarida da gazete satan cocuklar gorilmektedir. Dahasi,
oyunun ilk yarisinin ilk tablosu (I. Perde, 1. Tablo, s. 11-22) ile
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ikinci yarisinin ilk tablosu (II. Perde’nin tim, s. 32-45) arasinda
yapisal bir kosutluk gorulmektedir: Oyun ad1 gecen her iki tabloda
da “halka acik alan”larda yer almaktadir. 1lk yarnidaki uzam koy
meydany, ikinci yaridaki ise kahvehane ve dikkanlarin art arda s1-
ralandig1 modern bir kent caddesinin trafik 1s1ikli bir dort yol agzina
acilan kesimidir. Her iki alanda da 6zel isimleri belli olmayan kisiler
gazete okur ve konusurlar. Boylece, her iki uzamda da “toplumsal”
bir resim cizilmektedir. (Yazar, oyunun ikinci yarisinin acilis tab-
losundaki halka acik uzamda soylesen kisileri “ilk perdedekiler”
olarak tanimlar.) Bu tabloda Veys'in koyde kalan sozlustt Miranin,
kentteki kahvede bir baska delikanliyla oturup asktan konustugu-
nu gordugumuz bir sahne vardir. Dahasi, oyunun sonuna dogru,
en son koyde gordugimuz Veys'in annesi de kentteki bir evden
cikarken gorulmektedir. Oyunun iki yaris1 arasindaki uzamsal/
zamansal, dahasi koy ile kente iliskin karsitlik boylece eritilmekte,
kisiler birbirine benzer kilimmaktadir. Yazar, bir yandan eski ve yeni
zamanlari, koy ve kent uzamlarini, sahnede karsit konumlariyla
sergilerken, bir yandan da ttim zamanlar1 ve uzamlar1 kapsayan bir
genel anlatim ortami yaratma cabasindadir belki.

Oyunun ilk yarisinin ilk bolimi ile ikinci yarisinin ilk bolu-
muni olusturan her iki tabloda da “6lum” vazgecilmez izlektir. 11k
tablonun basinda “tanr1” ve “tragedya” olgular1 6lim kavramiyla
bulusturur. Daha sonra ise, “oliime care bulma” cabasi, her derde
deva olabilen yeni bir yalva¢ ve/ya da her turlu hastaligi iyi eden
buluslariyla inlenmis Doktor Geselschaft, ddenmesi gereken/vade-
si gelmis bir bono ve hedefi toplumsal degisim olan “ayaklanma”
gindeme gelecektir. Bir baska deyisle, oyunun ilk tablosundan
baslanarak, insana iliskin “evrensel” ve “toplumsal” izlekler yan
yana sunulmaktadir.

Yazarin uzam-zaman-izlekler baglaminda once karsitliklar olus-
turup, sonra bu karsitliklar birbiri icinde eriten anlatim bicimini
yorumlayacak olursak, Uyar'in, oyununa yerlestirdigi evrensel ve
toplumsal olgularla insanlik tarihinin ge¢misine ya da simdisine
degil de, simirlar belli olmayan genis zamanina ve genis uzamina
ulasma amaci tasidigini dasinebiliriz.

Oyunu bicimlendiren durumlarin/olaylarin akis soyledir: Eski
caglarda bir koy meydanina acilan oyunda, isimleri belirlenme-
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mis cesitli kisiler, kimi zaman birbirlerine, kimi zaman ortaya,
kimi zaman da seyirciye seslenerek konusurlar. Istedikleri, bir
“tragedya” icin konu bulmaktr. “Tanr1”nin yaratug bir dunya-
da, “olum” —hastaliklarin da destegiyle— oyle alip yturumustur ki
oluleri gomecek yer kalmamistir. Cocuklar artik yer kaplamamak
icin dogmaya korkmaktadar.

Oyunu baslatan bu soylemde bir yandan Tanri'nin terk etmis
gorundigi bir dinyanin “trajik” resmi, bir yandan da Tanrr'ya
umut baglama egilimi gosterilir. Soylemin belirleyici yani, karakter-
lerden birinin konusurken kayarak yere duisme tehlikesi gecirmesi
gibi, yer yer guldurucii etkiler yaratan hareketlerin ve “vay benim
kose sakalim” gibi geleneksel tiyatromuzun gildura orgelerinin
kullanilmasi, ayrica soylesmelere gazetelerden alinmis havadis
parcalarinin eklenmesidir. Soylem boylece trajik olan ile komik
olan arasinda gidip gelmektedir.

Oyunun ilk tablosunun daha ileri bir noktasinda (s. 8) AK’larin
KARAlar devirdigi bir “ayaklanma”nin gostergeleri sunulur. Ar-
dindan da yazilmasi amaclanan “tragedya”y1 baslatacak izlek bu-
lunur: “Eskimekte” olan bir kiyida, bir “buytk intihar” gereklidir
dunyamiza. Herkese, diri, keskin bir bicak gereklidir: “Tragedyaya
yakisan. [steyen saklayacak, isteyen kullanacak.” (s. 16)

Ardindan da “ayaklanma” olgusu tistiine, seyirciye seslenilerek
guncelligi ginumuzde de gecerli olabilecek, soyle bir saptama
yapilir:

Korkutmak, sallamak ve yerine yerlestirmek. Buitiin ustalarin ve bii-
tun ihtilallerin yapugi. Oniine durulmaz yontem, éniine durulmaz
mantik. (...) Degisen bir tek sey var simdi. Simdi, daha cok, daha
fazla korkutmak zorundayiz. Alistitk m1, kimbilir? Belki de kimsenin

kullanmadig: bir deney hayvaniyiz... (s. 17)

Bir sonraki asamada ise “Bu mezarsiz olulerde is yok!” der koy
halkindan biri; “Tam tabanlarimiz eskimisti, tam, alhismistik tatile.
(...) Bir yalvacin tnt yayildi tilkemize.” (s. 17-18) Bu yalva¢ kumu
bol bir tlkeden (herhalde Arabistan’dan) gelen ve herkese verecek
bir bicag: olan kisidir.

Boylece, Tanri, olum ve yalvag olgular “tragedya” baglaminda
“bicak” 6rgesiyle bulusturulur. Ote yandan, ardinda yuzbinlerce
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kisiyle dolasarak vaaz veren bir yalvactir soz konusu olan. Hem
tanr1 elcisini hem de cagdas demokrasilerin —Tanr1 yerine konan-
siyasetcilerini cagristiran bir kimligi vardir:

(...) Korlere ilag, issizlere is,

isteyene kartvizit, isteyene uyelik

Buyuk kurtulus, buytik kalkinma, yani buyuk 6lam (...) (s. 18)
.)

inanin ona baylar. O biyuk bir firsattir, o bir...

o adeta bir kelepir... (s. 19)

()

Her oluye bir yer tasiyan...

ustelik issizlere birer is...

istemeyene vatanseverlik... (s. 19)

Birinci bolumun (I. Perde) ikinci yarisinda (2. Tablo, s. 23-31),
ailenin erkegi olarak butiin gorevlerini yerine getirmis olan Veys
evindedir ve annesinden yalvaci gormeye gitmek icin izin alma-
ya calismaktadir. Annesi onun boyle bir duse baglanmasina izin
vermek istemez. Yalnizca “bir gun” uzaklasmasina razi olur. Oysa
Veys, “sozde sectigim, ama mutlaka secildigim / secildigim bu ev-
ren yalan geliyor bana” (s. 20) diyerek ve o giine dek yasadiklarin
“tatil” sayarak, “dunyadaki yerini” bilmek icin, ¢olde yolculuk ya-
pip, yalvaci bulmasa da “dus”tntn pesinden gitmek istemektedir.
Nisanlist Mira ise Veys'in amacladigi “kurtulus”un gercekte soz
konusu olmadigini soylemektedir.

Karsimizda, yasamanin anlamina ulasma yolunda bir “arayis”
pesinde olan, anlamsiz saydig1 varolusunun sikintisin1 (bunalimi-
n1) ustiinden atmak isteyen bir genc insan bulunmaktadir.

Tartismanin bu asamasinda “ayaklanma”y1 gerceklestirenlerin
evi doldurdugu gorulur. Kahramanca savasmis ama azinlikta kal-
diklar i¢in yenilmis kisilerdir. Onurlariyla yenilmis, olduklarin
soylerler ve baslarindaki —sahnede yer almayan— ytzbasiy1 yu-
celtirler. Yorgun ve actirlar. Veys aralarindan siyrilip yola duser.
Derdi memleket degildir. Yasami ve oliimit anlamlandiracak olan
yalvacin varhgidir:

Oyunun butintyle cagdas bir kentte gecen ikinci yarisinin ilk
bolimiinde, dnce bir kahvede oturanlar sahne alir. Konu 6liime
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care bulunmus olmasidir. So6z konusu olan, Doktor Geselschaft
ve buluslaridir. Herkesi kurtaracak olan kisi bu kez, oyunun daha
sonraki bir asamasinda “yalvac¢” olgusuyla eslestirilecek olan “bilim
adam1”dur.

Veys elindeki kagitta yazili olan adresi bulmaya calismaktadir.
Kendisine isteksizce yardimci olan Adam’a, zamaninin ¢ok az ol-
dugunu, yalnizca “bir gan”a bulundugunu soylerken bir yandan
da “91. giin”den s6z etmektedir. Uc ay bir giinlik vadesi olan bir
bonoyu zamaninda 6deme derdindedir sanki. “Evrensel” arayis
ile “toplumsal” gercekler birbirinin icine girmistir. Ik perdedeki-
ler gibi bilgelik gosterileri sunan Adam ise Veys’e kuslarin ya da
agaclarin bir yalvaci olmadigini, en buiytk yalvacin 6lam oldugunu
soylemektedir.

Bu sirada gelen bir postacinin Veys’e uzattig: telgrafta “verdi-
giniz bononun vadesi bugtun dolmustur” yazmaktadir. Veys telas-
la “...tam 91 gindur yoldayim, yani bu son gunum” (s.40) diye
aciklama yapar Adam’a.

Ne yalvaclarla ne de ayaklanmalarla ilgilenen ve gtinde elinden
600 somun gecen Adam (Veys ona “Bay Montor” diye seslenmek-
tedir), sonunda Veys'in aradig1 adresi bulmaya odaklanir.

Oyunun ikinci yarisinin son boltmu (III. Perde) yine ayni
cagdas kent caddesinde gecer. 11k sahnede terzi ditkkani yer alir.
(Veys'in elindeki adres “Terziler Mahallesi’ndedir. Bu sahnede,
“biri gelir diker diye” (s. 46) durmadan kesip bicen terziler ko-
nusur. Hep igneye iplik gecirip beklemislerdir, her bedene uygun
kesilmis kumaslar1 dikmek icin...

Isiklarin karartilmasiyla noktalanan bu sahneden sonra ayni
sokagin gece ortamina gecilir. Adam ve Veys kagittaki adresi ara-
maktadirlar. Ne ki Adam’in her gun gectigi ve adreste yazili olan
“6nc1 Kitap Sokagi’nin adi degismis, “6 Eylul Sokag1” olmustur.
Az ilerdeki “Dogruluk Bakkaliyesi”nin adi ise “Ozgurlik Bakka-
liyesi” olarak degismistir. Bu degisikliklerin nedeni soz konusu
“ayaklanma”dur.

Bir stre sonra bir evden cikarilarak goturilen bir adam goriruz.
Daha sonra da o kisinin Doktor Geselschaft oldugunu, “ayaklan-
macilar” tarafindan tutuklandigini 6greniriz. Dolayisiyla, Veys
sonunda dogru adresi bulmus ama aradig: kisiye ulasamamastir.
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Evine ve isine giictine donmekten baska caresi yoktur. Veys'in
oykusuni genellestirecek olursak, insanoglunun yasami, yanitlan-
mamis evrensel sorular icinde bunalarak ve toplumsal zorunluklar
dogrultusunda cirpinarak surtp gidecektir.

Metinde yer alan bu verileri bir arada degerlendirmeye calis-
tigimizda ortaya belki de soyle bir dramatik olusum ¢ikiyor: Sair
tim zamanlar1 ve uzamlari icine alan, “dussel olan”la “yasamin
gerceklerine iliskin olan”1n i¢ ice gectigi bir “masal ortam1” ya da
bir “mitologya” olusturmay1 amaclamistir. Bu masal/soylen orta-
minda bir yandan, insanlhigin “evrensel” duzeyde en buyuk kay-
gis1 olagelmis olan, “varolus”un nedenini bilme ve Tanrv/yasam/
olum olgularinin anlamina ulasma 6zlemi islenir; 6te yandan da
ayaklanmalar, vadesi gelmis borclari1 6deme cabasi, ekmek parasi
icin didinme gibi “toplumsal” olaylar yasanir. Belki de mitologya
yoluyla sozli olarak kusaktan kusaga iletilen “yasam karmasasi”dir
anlatilmak istenen. (Turgut Uyar, “sozli” anlatimdan beslenen bir
sanat oldugu icin mi denemektedir tiyatro yazarhigim?)

“Dussel” olanla “gercek” olanin kaynastirilmasiyla olusan bu
soylensel (mitologya ortuntusine iliskin) doku, oyunda “Romans”
olgusuyla bulusturulmus gortniyor. Edebiyat tarihinde bir Orta-
cag turt olarak belirlenen “Romans” druntistunun icerdigi tipik
bir oyki bes asagi bes yukari, soyledir: Geng bir kahraman, belirli
bir zorunluk nedeniyle, evini terk eder ve ailesiyle (annesiyle,
sevdigiyle vb.) vedalasarak, bir ‘arayis'in (ingilizcede ‘quest’) pe-
sine duser. (Sozgelimi, kralin kizinin hastaligina iyi gelecek olan,
Kaf Dagr'nin ardindaki memba suyuna ulasma arayis1) Kahraman,
yaptig1 uzun ve zorlu yolculuk sirasinda onu engelleyen (koti dev
gibi) ya da ona yardimci1 olan (ak sakall bilge gibi) kisilerle karsi-
lasir. Zamana ve uzama yayilan bu zorlu yolculugun sonunda da
“aray1s”in1 gerceklestirir ve memleketine —cekmis oldugu zorluklar
nedeniyle— “bilgelesmis” bir kisi olarak geri doner. Yasadiklar: bir
basar1 ve insan olarak olgunlasma oykusudur.

Uyar'in oyununda Veys de bir “arayic1” (s. 54) (Ingilizcede qu-
ester) olarak yola cikiyor: Ulasmak istedigi yalvac, “O ka¢inilmaz
sacma sonuca bir anlam getiren, o bize bir hesap guninun mus-
tusunu getirerek yasamimizi da degerlendiren... (...) Yasamanin o
buyuk sorumlulugunu getiren” (s. 29) kisidir.
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Ne ki Veys amacina ulasamaz; dolayisiyla da “romans kahrama-
n1” olamaz. Yolculugunun basindan sonuna dek kimse ona kesin
sonuca gidebilecegi bicimde yardimci degildir. Veys aradig1 adresi
bulamaz. Buldugunu sandig1 anda da, aradig kisinin ayaklanmadan
sonra tutuklanip goturildugunii 6grenir. Aradigr kisi, “yalvag” ya
da Doktor Geselschaft olarak, tipk: duslerimizde yasadigimiz gibi,
oyunun akisi icinde birbirinin yerine gecmistir.

Veys icin artik yapacak bir sey yoktur. Evine donup daha cok
calisacak ve borcunu 6deyecek, bir yandan da “varolus”un anlamin
cozme kaygisi surecektir. Gezegenimizde yasayan tim insanlar
gibi; siirlerinde evrensel/toplumsal kaygilarini, ici ice gecirdigi
imgelerle anlatan Turgut Uyar gibi...

Kisacasi, masal/soylen dokusu ustune islenmis klasik bir “ro-
mans” degildir Uyar'm oyunu. Tam tersine, romans orinttistne
yerlestirilmis “romans karsiti” bir metindir. “Aray1s”1 gercekles-
meyen ve oninde sonunda yasamin gercekleriyle ytzlesmek duru-
munda olan bir delikanlinin ykisudir, diyelim. Veys'in oyunun
sonunda olgunlasip olgunlasmadig: da belirlenmez. Bu deneyim-
den bir kazanci1 olmus mudur, bilinmez...

Oyunu herhangi bir tur icinde simiflandirmak ve Turk tiyatro
tarihi icinde degerlendirmek cok mumkiin degildir. Eldeki metin,
olsa olsa, bir oranda, 1960’1 yillarin “koro” ve “solo” bolumleri
bol olan, siir diliyle ya da siirsel anlatimla yazilmis koy ya da kent
oyunlarin1 animsatiyor olabilir. Yasar Kemal'in 1960’1 yillarda
sahneye uyarlanan Yer Demir Gok Bakir baslikli romaninin bu
bicemde tiyatrolastirildigini animsayalim. Bu noktada Gungor Dil-
men, Turan Oflazoglu gibi yazarlarin koy ya da kent gerceklerini
siir diliyle ya da siirsel bir dille anlattiklar1 oyunlar da geliyor akla.
Gungor Dilmen’in “tragedya” arayist icinde oldugu —1960’h y1l-
lara ve 70’lerin basina ait— cesitli sahne metinleri Uyar’1 esinlemis
olabilir. Sozgelimi, Uyar'in oyunundaki

... Bir kentte oluler sokaklardal...
(.)
Bir cocuk gomecek yer bile kalmamus,

Sokaklardaymus buttin oliler (s. 13)
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dizeleri, Dilmen’in 1971’de yazdig1 kisa oyunu Afyon Savasinda
yer alan

Bu sabah Sanghay sokaklarinda

Ucg yiiz ¢ocuk élisit bulmuslar.

Diin sabah da bir o kadar bulmuslard:
Yarin sabah da bulacaklar

dizelerine yakin dasmuyor mu?

Oyun kisilerinin halka acik bir ortamda birbirlerine ve seyir-
ciye seslenmeleri de 1960’larda tiyatromuza egemen olan, Kara-
g0z, Ortaoyunu gibi populer Turk tiyatro geleneginin 6zelligi olan
“acik bicim”e uygundur. Oyun yeri ile seyir yeri arasinda iletisim
kurmaya yonelik, sahnedeki olayin bir “oyun” oldugunu acik se-
cik belli eden bir bicemdir bu. Acik bicimde yazilmis oyunlarin,
zaman zaman, tipki Karagoz ve Ortaoyunu’nda oldugu gibi, top-
lumsal dinamiklerin ve tiplerin, sokak gibi, kahvehane gibi halka
actk alanlarda yer aldig1 gorilur. 1960’lardan baslayarak Haldun
Taner’in ve pek cok baska yazarin oyunlarinda kullandig1 “acik
bi¢cim” ayn1 zamanda Uyar'in oyununda yer alan ve yine populer
tiyatro gelenegimizden gelen “komik” 6gelerin varligina da kucak
acmaktadir. Halka ac¢ik alanlardaki sahneler, yuksek sesle satis
yapan, gazete saticilarini da tiyatro olayina katmistir. Uyar'in oyu-
nunda da goriilen gazeteci cocuklar ve gazete havadisleri Haldun
Taner’in 1960’larda acik bicimde yazdig1 oyunlarda kullanilmis
orgelerdir.

Uyar'in ayni donemde cesitli oyun yazarlarinca ornekleri ve-
rilen “uyumsuzluk tiyatrosu” (“sagmaligin tiyatrosu”) ttiranden
de etkilendigi soylenebilir. “Ayaklanma”nin yenik dusmus asker-
lerinin, Veys'in kultibe sayilacak koy evini tikis tikis doldurmast,
Mira’nin oyunun ikinci yarisinda kent ortaminda bir baska gencle
flort etmesi, oyunun sonuna dogru Veys'in annesinin kentteki bir
evden sokaga cikmast, yalvac ile Doktor Geselschaft'in bir noktadan
sonra eslesmesi gibi diiz mantig1 zorlayan sahneler “uyumsuzluk
tiyatrosu”nu c¢agristirabilir.

Uyar'in ayni oyun metni icinde, hem Dilmen’in sahnede kullan-
digs siir dili ve “tragedya” yontundeki arayisina, hem “uyumsuzluk
tiyatrosu”na, hem de Taner’in ve baskalarinin poptler halk tiyat-
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romuzun “guldara” anlayisina yonelik calismalarina gonderme
yapiyor olmasi ilginctir. Yazarimizin 60’li yillarda tiyatromuzda
olusan dinamiklerin izleyicisi konumunda oldugunu gosterdigi
gibi, ayn1 yillarda tiyatromuzun hizli bir yukselise ge¢mesiyle,
oyun yazmay1 bu yillarda da surduren, ve “uyumsuzluk tiyatro-
su” (“sacmaligin tiyatrosu”) 6zelliklerine bir ol¢tide yer veren M.
C. Anday, Oktay Rifat, Sabahattin Kudret Aksal gibi sairlerin ve
tek oyunu Teneke’yi bu donemde yazmis olan Yasar Kemal gibi
romancilarin ivmelendirdigi “sahne sanatlara katki” olgusuna
kayitsiz kalmadigini belirler.

Ne ki, Uyar'in oyunu, ad1 gecen yazarlarin yapitlarinin tersine,
ne “toplumsal gercekei” tiyatro ne de “uyumsuzluk tiyatrosu” egi-
limlerine bagli olarak degerlendirilebilir. Dahasi, oyun ne tragedya
ne de guldiiraye yaslanmaktadir. Tiyatromuzun 1960’l1 yillarina
iliskin cesitli egilimleri imlemesine karsin, hicbir egilime baglilik
ya da oykunme gostermez.

“Ayaklanma” olgusu ilk asamada 27 May1s'1 cagristirsa da, “ih-
tilal” olgusu baglaminda daha o6nce alintilamis oldugumuz dizeler,
yazarin sonraki tarihlerde yer alan 22 Subat ve 21 Mayz1s olaylarina
da —dahasi, belki 12 Mart'a da— gonderme yaptig izlenimini ya-
ratabilecek ozelliktedir. (Oyunda yer alan, “ayaklanma”dan ya da
siyasal degisimden sonra sokak levhalarinin degistirilmesi anlayisi
Taner’in 1964'te sahnelenen Gozlerimi Kaparim Vazifemi Yaparim
oyununda basat bir érunti olarak guliinclestirilmisti.)

Veys'in “arayis”ina neden olan “varolus sancisi” ise yine 1960’11
yillarda cok sik cevrilen ve okunan Jean-Paul Sartre'in “varolus-
culuk” dustincesinden izler tasimaktadir. Uyar, “varolus endisesi”
kavramin belki de oyunda da kullandig “sikinti” kavramaiyla,
“eylemsizlik” olgusunu da “tatil” sozcuguyle dile getirmektedir.
Oyunun 60’h yillarda kaleme alindigina isaret eden en vurucu
gostergelerden biri de yazarin kullandigi “mezarsiz oliler” (s.
10) sozudur. Bilindigi gibi Sartre''n Mezarsiz Oliiler bashikl yapi-
t1 60’larmn ilk yillarinda kurulan Ankara Sanat Tiyatrosunun ilk
oyunlarindan biri olarak sahnelenmisti. Uyar'in oyunundaki su
dizeler insanoglunun inan¢ 6zlemiyle inan¢sizlik arasindaki gidis
gelisini gosterir:
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Bu mezarsiz olulerde is yok!..
Tam tabanlarimiz eskimisti,
Tam ahsmistik tatile.

.)

Bir yalvacin unu yayild: ilkemize. (s. 17)

Samuel Beckett’in bir yandan, Tanri’y1 reddeden ote yandan da
tanrisizliga agit yakan Godot’yu Beklerken oyununun da 1955’ten
baslayarak Turk tiyatrosunun giindeminde oldugunu, A.S.T.in ilk
oyunu olarak sahnelendigini de amimsayalim.

[¢erik ve bicim 6zelliklerine dayanarak yazilis zamanin 1960’1ar
olarak belirledigimiz oyunda yer alan kimi imgelerin izini Uyar'in
siirlerinde surdugumiiz zaman da soyle bir resim cikiyor karsimiza:
“Tanr1” ve “olum” ve bicak olgulariyla Uyar siirinin her doneminde
karsilasiyoruz. 1959°da yayimlanan Diinyanin En Giizel Arabistant
ve 1962’de yayimlanan Tiitiinler Islak kitaplari, oyunda da yer alan,
sikinti, eskime, tatil, yalvac, bor¢ 6deyememe, dinin eskimesi, Ara-
bistan, ¢olde yolculuk, terziler, tefeciler, bonolar, karsiliksiz ¢ekler
gibi evrensel/toplumsal imgeler acisindan zengin gorinuyor. Bu
da oyuna temel olan yazar kisi duyarhiginin bir kez daha 1960’1
yillarla bulustugunu gostermektedir.

Uyar'in bu oyunda sergiledigi dekor anlayisi, 6zellikle de oyu-
nun ikinci yarisinda amacladigi “hareketli tasarim” ise, 1960’larin
tiyatro uygulamalarinin disina ¢ikmis gorunmektedir. Pek cok
sahnede somut bir gorsel tasarim dekor sanatcilarini zorlayacak
gibidir. Dekor tasariminin sinema teknigi kullanilarak ve kismen
hareketli olarak yapilmast, Tkinci Yeni'nin simgesi olmus bir saire
yarasir gorunmektedir.

Turgut Uyar'in, elimizdeki bu tek sahne metniyle, hem siirini
hem de guntindeki sahne yeniliklerini tiyatroda sinamak istedigini
dustinebiliriz.






























